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WSTEP

Program nauczania jest jednym z najwazniejszych narzedzi organizacji procesu

ksztatcenia, wptywajacym na osiagnigcia edukacyjne uczacych sig. Od jego koncepcji, filozofii,
adekwatnos$ci celow, tresci, metod 1 §rodkéw dydaktycznych zalezy w duzej mierze jakos¢
procesu i uzyskiwane efekty.
Niniejszy Ramowy program nauczania jezyka rosyjskiego w Sitach Zbrojnych RP powstal na
bazie poprzednich edycji programu i jest rezultatem glebokiej analizy dotychczasowych
wynikow ksztalcenia, indywidualnych przemyslen 1 doswiadczenia dydaktycznego grupy
lingwistow z Wojskowego Studium Nauczania Jezykow Obcych w Lodzi. W naszej ocenie
stanowi on zarowno odzwierciedlenie potrzeb zoilierzy — uzytkownikow jezyka, jak
1 dydaktykow, dla ktorych jest niezbedna specyfikacja tego, co powinno stanowi¢ cel, przedmiot
1 tre$¢ ksztalcenia.

Na etapie tworzenia trzeciej edycji programu dotozono staran, aby osiagna¢ maksymalny
stopien zbiezno$ci migdzy zalozeniami programowymi porozumienia standaryzacyjnego
STANAG 6001 1 tresciami ksztatcenia, wymogami Centralnej Komisji Egzaminacyjnej Jezykow
Obcych MON 1 sytuacjami komunikacyjnymi, w ktorych absolwenci kurséw jezykowych maja
skutecznie funkcjonowac.

Wyrazamy nadziejg, ze niniejsza publikacja bedzie stanowita istotne narzedzie
W procesie przygotowywania i realizacji ksztalcenia jgzykowego w resorcie ON 1 przyczyni si¢

do podniesienia efektywnos$ci nauczania jgzyka rosyjskiego zotierzy Wojska Polskiego.

ptk dr Aleksy ROMANIUK




OPISPROGRAMU

Uwagi wstepne

Niniejszy program zostal opracowany w oparciu o dokument normalizacyjny,
obowiazujacy w panstwach NATO, Porozumienie standaryzacyjne STANAG 6001.
Zespot autorski powolany przez komendanta Wojskowego Studium Nauczania Jezykow
Obcych w Lodzi, w swoich pracach opart si¢ w gldownej mierze na nastgpujacych
wydawnictwach:

- Ramowe programy nauczania jezyka rosyjskiego /Poziomy 1, 2, 3 — wg STANAG
6001/ w opracowaniu DKiSzW MON 2001 r.,

- Ramowe programy ksztalcenia jezykowego kadry Wojska Polskiego — Jezyk rosyjski
— /Poziomy 1, 1+, 2, 2+, 3/, WSNJO 2003,

- Ramowy program nauczania jezyka rosyjskiego. (Poziomy 1, 2, 3 — wg STANAG
6001), DNiSzZW MON, Warszawa 2007

- Europejski System Opisu Ksztalcenia Jgzykowego: uczenie sig, nauczanie, ocenianie,
pod redakcja naukowa Hanny Komorowskiej; CODN 2001.
W sktad zespohu programowego weszli:

mgr Beata Lewicka
mgr Alicja Kwiatkowska

Na etapie powstawania ostatecznej wersji programu konsultantami pracy byli
plkk dr Aleksy Romaniuk oraz pplk dr Tomasz Cymek. Za kierowanie zespotem autorskim
1 redakcjg programu odpowiadat pptk mgr Jerzy Myslicki.

Zalozenia programowe

Niniejszy program stanowi podstawg do opracowania wszystkich szczegdlowych
programdéw nauczania i1 rozkladow materialu na kursach jezykowych prowadzonych w Sitach
Zbrojnych RP. Ma on do spehienia trzy zasadnicze funkcje w procesie dydaktycznym:

- normatywna,

- doradcza,

- integracyjna.

W swojej funkcji normatywnej program wskazuje glowne cele kurséw jezykowych,
niezbedne w realizacji nauczania jgzyka obcego na odpowiednim poziomie umiejgtnosci
w ramach poszczeg6lnych sprawnosci jgzykowych wraz ze srodkami stuzacymi do ich realizacji.

Realizujac funkcj¢ doradcza program przedstawia $rodki realizacji celow kursow
w formie inwentarzy: zadan 1 kategorii komunikacyjnych, struktur gramatycznych
1 sktadniowych oraz krggow tematycznych w zakresie leksyki ogdlnojezykowej 1 wojskowo -
specjalistycznej. Na podstawie tych inwentarzy nalezy — w  zaleznosci od rodzaju kursu
1 potrzeb uczacych si¢ — dokona¢ selekcji materiatu podrecznikowego i/lub opracowania
wlasnych materialow dydaktycznych oraz ich korelacji. Dokonuje si¢ tego poprzez
zdefiniowanie czgSci sktadowych wiedzy 1 umiejetnosci jezykowych na okreslonym poziomie
zaawansowania.

Wyselekcjonowany material nauczania stworzy niejako odrgbny szczegdélowy program
nauczania na dany kurs jezykowy. W zlozeniu wszystkie, powstale w taki sposdb programy
szczegbtowe, beda charakteryzowac si¢ jednolita koncepcja.

W  funkcji integracyjnej, program ramowy zapewnia zatem réwniez jednolitosé
standardow ksztalcenia w zinstytucjonalizowanym nauczaniu jezykowym w resorcie obrony.
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Jednoczesnie, tworzy przejrzyste podstawy do przygotowania do egzaminu ze znajomosci jezyka
obcego poprzez sprecyzowanie kryteridw, jakie musi speti¢ stuchacz, w oparciu
o ktore okreslany jest sukces lub niepowodzenie dydaktyczne.

Struktura programu

Na wszystkich poziomach zaawansowania jgzykowego, program przyjat jednolity ksztalt
1 prezentuje:

- cele nauczania,

- zestaw umiejgtnosci w ramach sprawnosci jezykowych,

- kategorie semantyczno — leksykalne 1 funkcje komunikacyjne,

- material strukturalny oraz

- kregi tematyczne.

Program zawiera réwniez wspdlne dla wszystkich poziomoéw nauczania wytyczne do
opracowania dokumentéw planistycznych nizszego szczebla, sposobu organizacji kursow
1 rozwoju w trakcie zaje¢ dydaktycznych kompetencji stuchaczy w obregbie wszystkich
sprawnosci jezykowych. Ostatnim elementem programu sa wykazy zalecanych podrecznikow na
poszczegbdlne poziomy nauczania, na podstawie ktoérych mozna dokona¢ doboru materiatu
nauczania.

Uzytkownicy programu

Uzytkownikami programu beda:

- szefowie szkolenia 1 organizatorzy ksztalcenia jezykowego w poszczegdlnych
rodzajach sit zbrojnych 1 instytucjach wojskowych,

- nauczyciele resortowych osrodkéw doskonalenia znajomosci jezykoéw obcych oraz
wylonionych w drodze przetargu szkot wspotpracujacych z  jednostkami
wojskowymi,

- shuichacze kursow jezykowych 1 kadra zawodowa przystgpujaca w trybie
eksternistycznym do egzamindw ze znajomosci jezykow obcych.

Sposob wykorzystania programu

Pogram ma zapewni¢ kompatybilno$¢ nauczania na ré6znych poziomach zaawansowania
jezykowego  migedzy  osrodkami  doskonalenia 1 nauczania  jezykéw  obcych
w resorcie obrony narodowej. Wszelkie kursy jezykdéw obcych w resorcie obrony powinny
posiada¢ jasno sprecyzowany cel dydaktyczny i odnosi¢ si¢ do poziomu znajomos$ci jgzyka
obcego okreslonego w tym programie, w obrgbie wszystkich lub wybranych sprawnosci
jezykowych.

Niniejszy dokument stanowi podstawe programowa do opracowania szczegélowych
programdw nauczania, ktora definiuje niezbgdne funkcje jezykowe 1 komunikacyjne na danym
poziomie nauczania 1 egzaminowania, jednak bez wskazania ich gradacji w procesie
dydaktycznym. Zadaniem organizatora kursu j¢zykowego jest ustalenie hierarchii celow
nauczania w fazie przygotowywania programu szczegétowego (lub rozktadu materiatu).

Niezaleznie od dhugosci kursu 1 sposobu prowadzenia zaje¢ (przez jednego nauczyciela
lub zesp6t nauczycieli), program ramowy musi by¢ podstawa podejmowanych dzialan
dydaktycznych. Nauczyciele odpowiedzialni za opracowanie rozkladu (planu) zaje¢ 1
koordynowanie pracy zespolu uwzglednia jego zapisy w codziennym planowaniu zajec.



POZIOMI1 -PODSTAWOWY

Celem nauczania jezyka rosyjskiego w ramach kursOw na poziomie 1 (podstawowym)

jest doprowadzenie uczacych si¢ do takiego stopnia opanowania jezyka, ktory umozliwi
shuchaczowi:

- w zaKkresie sprawnosci receptywnych:

a.

czytanie ze zrozumieniem prostych tekstow zawierajacych niewielka liczbg
podstawowych struktur gramatycznych w ograniczonym zakresie stownictwa
1 tematyki;

rozumienie prostych tekstow wypowiadanych standardowym jezykiem, zawierajacych
niewielka liczbe podstawowych struktur gramatycznych w ograniczonym zakresie
stownictwa 1 tematyki, dotyczacych realizacji codziennych potrzeb osobistych;
rozumienie prostych tekstow bezposrednio zwigzanych z sytuacjami dnia codziennego
1 w miejscu pracy bez koniecznos$ci uzycia stownika;

sprostanie wymaganiom prawidlowego odbioru 1 interpretacji komunikacji dnia
codziennego 1 w miejscu pracy, gdy sytuacja komunikacyjna jest jednoznaczna, poparta
kontekstem, przewidywalna 1 prowadzona przy uzyciu powszechnie uzywanych
ZWIotOw;

wydobycie przy uwaznym, selektywnym czytaniu lub stuchaniu pewnych szczegotow
z rozbudowanych tekstow dydaktycznych;

odgadnigcie znaczenia nieznanych stow z prostych kontekstow oraz zrozumienie
glownej mysl lub glownych tematow z niektorych tekstow wyzszego poziomu,
rozumienie podstawowych napiséOw 1 informacji w budynkach uzytecznos$ci publiczne;j
1 miejscach publicznych;

wykorzystanie jezyka wolnego tempa mowy rozmowcy, czestych powtdrzen i
parafrazowania wypowiedzi przy gotowosci rozméwcy do wspolpracy;

- w zakresie sprawnosci produktywnych:

a.

b.

tworzenie wypowiedzi lub pisanie prostych tekstow w celu zaspokojenia
podstawowych potrzeb osobistych w ograniczonym zakresie tematyki i stownictwa;
pisanie krétkich notatek, pocztowek, listow — tradycyjnych 1 elektronicznych,
zaproszen, zanotowanie przekazanych informacji, wypelnianie prostych formularzy
1 drukow w przec¢wiczonym zakresie stownictwa i tematyki;

prowadzenie prostej, bezposredniej komunikacji w typowych sytuacjach dnia
codziennego;

uzywanie prostych zdan polaczonych najcze$ciej uzywanymi lacznikami;
postugiwanie si¢ jezykiem poprzez taczenie 1 kombinacje znanych, wyuczonych
ZWIotOw;

uzywanie jezyka, w ktorym moga pojawia¢ si¢ bledy w doborze slownictwa
1 gramatyce, ktore nie zaklocaja jednak realizacji celu komunikacyjnego;

tworzenie wypowiedzi, ktorym niekiedy brakuje ptynnosci i poprawnosci, a tres¢ bywa
znieksztalcana przez bledy w wymowie, doborze leksyki 1 uzyciu struktur
gramatycznych;

stworzenie wypowiedzi pisemnej, ktéra ma charakter zbioru luzno polaczonych zdan
wykazujacego elementy §wiadomej organizacji tekstu;

uzywanie jezyka mogacego charakteryzowac sig¢ czgstym wahaniem, chaotycznym
szykiem zdania, duzym wysiltkiem i1 dlugim zastanawianiem si¢ nad doborem stow,
co nie zaktdca jednak realizacji celu komunikacyjnego.



ZESTAW UMIEJETNOSCI W RAMACH SPRAWNOSCI
JEZYKOWYCH.

1. Sprawnos$¢ mowienia

WARUNKI
1.1. Zakres:

- prowadzenie krotkich bezposrednich rozméw na tematy dotyczace zycia codziennego,
zjawisk 1rzeczy nas otaczajacych;

- wyrazanie potrzeb natury socjalnej, np. podczas podrézy, jedzenia, dokonywania zakupdw;

- uzyskiwanie pomocy;

1.2.  Jezyk

- ograniczony zakres stownictwa;
- stosowanie bardzo prostych struktur jezykowych;
- wolne tempo wypowiedzi;

NORMY -  uzytkownik jezyka:

- potrafi uzywac prostych, typowych zwrotow dla rozpoczynania i1 zakonczenia rozmowy;

- uzywa kroétkich, prostych zdan;

- wypowiada si¢ z bledami gramatycznymi;

- czgsto popetnia btedy fonetyczne, wymowa moze powodowaé niezrozumienie;

- prezentuje niewielka pltynnos¢ wypowiedzi, za wyjatkiem opanowanych pamigciowo
fragmentow;

- w wypowiedzi, ograniczonej do waskiego obszaru kompetencji jgzykowej, uzywa wiasciwe;j
terminologii;

2. Sprawnos¢ rozumienia mowy

WARUNKI

2.1. Zakres:

- bierny i aktywny udziat w rozmowie na tematy dotyczace zycia codziennego;
2.2, Jezyk:

- nagrania wyrazne 1 przejrzyste;

- wolne tempo wypowiedzi;

- bardzo niskie nasycenie szczegolami;
- bardzo proste struktury jezykowe;



NORMY -  uzytkownik jezyka:

- wykazuje si¢ zrozumieniem komunikatow 1 informacji, gdy nie wystepuja zakldcenia,
a sytuacja jest jednoznaczna;

- jest w stanie odgadna¢ znaczenie nieznanych stow z kontekstu;

- wykazuje si¢ ogdélnym zrozumieniem tekstow przekazywanych przez media, jesli nie
wystepuja zaktdcenia;

- potrafi wydoby¢ szczegoly z dluzszych tekstow monologowych 1 dialogow;

- wykazuje si¢ wlasciwym rozumieniem w sytuacji twarza w twarz, chociaz cz¢sto wymaga
przeformulowania wypowiedzi, powtdrzenia jej 1 zwolnienia tempa wypowiedzi;

- jest w stanie podja¢ rozmowg przez techniczne srodki tacznosci;.

3. Sprawnos¢ czytania

WARUNKI
3.1. Zakres:

- oznaczenia na ulicach, budynkach i miejscach publicznych;
- informacje 1 wskazéwki w miejscach publicznych;

- proste teksty drukowane i pisane;

- ogloszenia i krétkie informacje prasowe;

3.2.  Jezyk:

- najczescie] wystepujace formy jezykowe;
- teksty pisane 1 drukowane;

NORMY -  uzytkownik jezyka:

- potrafi czyta¢ ze zrozumieniem proste napisy, ogloszenia i informacje bez pomocy stownika;

- potrafi czyta¢ ze zrozumieniem proste teksty zawierajace niewielka liczbe podstawowych
struktur gramatycznych w ograniczonym zakresie stownictwa i1 gramatyki;

- potrafi przy uwaznym selektywnym = stuichaniu  wydoby¢ pewne  szczegdty
z rozbudowanych tekstow;.

4. Sprawnos¢ pisania

WARUNKI
4.1. Zakres:

- pisanie liczb 1 dat;

- pisemne podawanie danych personalnych ( nazwisko, adres, narodowos¢, pte¢, itp. );
- pisanie prostych zestawien typowych rzeczy w formie listy;

- napisanie kilku krotkich zdan;

- pisanie prosby, zaproszenia, zyczen, notatki, listu tradycyjnego 1 elektronicznego;.



4.2. Jezyk

- najczescie] wystepujace zwroty jezykowe;
- najprostsze struktury gramatyczne;

NORMY -  uzytkownik jezyka:

- buduje zdania proste pod wzgledem sktadni;

- wlasciwie przekazuje intencje w krotkich zdaniach;

- popehia bledy ortograficzne bez uszczerbku dla czytelnosci informacji,

- uzywa jezyka, w ktorym czgsto pojawiaja si¢ bledy w pisowni, doborze slownictwa,
gramatyce 1 interpunkcji, ktore nie zakldcaja realizacji celu komunikacyjnego;

- podejmuje proby tworzenia ztozonych konstrukcji;.
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KATEGORIE SEMANTYCZNO - LEKSYKALNE I FUNKCJE

KOMUNIKACYJNE.

1. Czas.

1.1.  Okreslanie czasu kalendarzowego, nazywanie p6r roku.

1.2.  Okreslanie czasu zegarowego 1 pory dnia.

1.3. Podawanie wieku.

1.4.  Powtarzalnos$¢ zjawisk w czasie.

1.5.  Okreslanie czasu trwania zjawisk 1 czynnosci.

1.6.  Okreslenie terazniejszos$ci, przesztosci i przysztosci oraz stosunkéw czasowych.
1.7.  Podawanie doktadnych i przyblizonych terminow.

2. Hos¢.

2.1.  Liczebniki glowne 1 porzadkowe.

2.2.  Podstawowe jednostki miary, wagi 1 pojemnosci.

2.3. Nazewnictwo w systemie monetarnym/walutowym.

2.4.  Zakup okreslonej ilosci produktow.

2.5.  Okreslenie 1 porownywanie ilosci, wielkosci grup — doktadnie 1 w przyblizeniu.
3. Przestrzen, wymiary.

3.1.  Okreslanie i porownywanie powierzchni pomieszczen.

3.2.  Okreslanie i porownywanie gabarytow przedmiotow.

3.3.  Okreslanie i porownywanie wzrostu czlowieka.

3.4.  Okreslanie i porownywanie odleglosci.

4. Umiejscowienie.

4.1.  Okreslanie potozenia geograficznego, nazwy kierunkow geograficznych.
4.2.  Potozenie obiektow urbanistycznych w terenie i wobec siebie.

4.3.  Ustawienie przedmiotOw w pomieszczeniu.

4.4.  Okreslenie potozenia czlowieka w blizszej 1 dalszej przestrzeni.

4.5.  Uporzadkowanie przedmiotdw i zjawisk.

4.6.  Okres$lanie 1 ocenianie miejsca zamieszkania lub pobytu.

5. Ruch.

5.1.  Sposoby poruszania si¢ po miescie.

5.2.  Okreslanie kierunku ruchu - do i od przedmiotu /do 1 od moéwiacego.
5.3.  Przemieszczanie i przemieszczanie si¢ przedmiotdw i 0sob.

5.4. Aktywnos¢ fizyczna czlowieka.

6. Prawdopodobienstwo, rodzaje postaw wobec zjawisk.

6.1.  Wyrazanie modalnosci.

6.2.  Wyrazanie zgody lub odmowy.

6.3.  Ocenianie - opinie pozytywne 1 negatywne.

6.4.  Wyrazanie koniecznosci.

6.5. Wyrazanie watpliwosci.

6.6.  Wyrazanie pragnien i zamierzen.
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6.7.

7.1.
7.2.
7.3
7.4
7.5
7.6.

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.
8.5.
8.6.
8.7.
8.8.

9.1.
9.2.
9.3.
9.4
9.5.
9.6.
9.7.

10.

10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
10.5.
10.6.

Wyrazanie warunku.

Reagowanie na informacje.

Relacjonowanie tresci informacji.

Indagacja.

Wykonanie polecenia.

Prowadzenie korespondencji.

Prowadzenie rozmowy przez telefon.

Réznicowanie wypowiedzi intonacja, gestykulacja 1 wykrzyknikami.

Wywieranie wplywu.
Wskazywanie.

Propagowanie.

Ostrzeganie.

Zapraszanie.

Wydawanie polecenia, rozkazu.
Zabranianie.

Prosba.

Przekonywanie.

Sygnalizowanie faktu, zjawiska, istnienia, stwierdzenia obecnosci,
Informacje dotyczace oferty handlowe;.

Zamawianie positkow.

Kupno biletow.

Zamawianie wizyty u lekarza.

Zglaszanie obecnosci lub nieobecnosci.

Roéznicowanie form przywitania 1 pozegnania.

Okreslanie zjawisk przyrody 1 pogody.

Wyrazanie posiadania, przynaleznosci, braku, nabycia, straty.
Okreslenie przynaleznos$ci do grupy spotecznej, zawodowe;j itp.
Okreslenie statusu materialnego.

Opis 1 ocena zakupow.

Zysk lub strata spowodowane przez przypadek.

Zmiana stanu posiadania: prezenty, nagrody - oplaty, kary.
Uiszczanie naleznosci.

11. OKkreslanie czynnosci i zaje¢ codziennych.

11.1.
11.2.
11.3.
11.4.
11.5.
11.6.
11.7.
11.8.
11.9.

Zycie rodzinne.

Relacje miedzy cztonkami rodziny.

Praca zawodowa, nauka.

Okreslanie 1 ocena 0s6b wg zawodu, funkcji lub miejsca pracy.
Opis rozktadu dnia.

Planowanie czynnos$ci prywatnych i stuzbowych.

Urlop 1 relaks.

Hobby.

Spotkania towarzyskie.
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11.10. Obowiazki 1 przyjemnosci.
11.11. Swieta i rocznice.

12. Wyrazanie kompetencji, umiejetnosci, braku kompetencji lub niewiedzy.

12.1. Okreslanie znajomosci faktow lub umiejetnosci wykonania czynnosci.

12.2.  Wyrazenie mozliwosci lub niemozliwos$ci wykonania czynnosci.

12.3. Zaproponowanie i udzielenie pomocy lub jej odmowa.

12.4. Usprawiedliwianie oraz uzasadnienie braku informacji lub braku mozliwosci wykonania
czynnosci.
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MATERIAL STRUKTURALNY.

1.

I.1.

2.1.

2.2.

2.3.

Grafika i ortografia

Litery 1 dzwigki.

I.1.1.

Oznaczanie glosek za pomoca liter alfabetu;

1.1.2. Pisownia samoglosek nieakcentowanych. Pisownia o przed 1 po akcencie;

1.1.3. Pisownia samoglosek jotowanych podlegajacych redukcji w sylabach przed
1 po akcencie;

1.1.4. Oznaczanie migkkosci spotglosek za pomoca liter s, 0, e, €, u oraz znaku
migkkiego;

1.1.5. Pisownia samoglosek po orc, s, u,uy, y;

1.1.6. Pisownia znaku migkkiego w bezokoliczniku, 2 os. 1.poj. czasu terazniejszego
1 przysztego, w formach trybu rozkazujacego oraz liczebnikach;

1.1.7. Pisownia zakonczen —oeo, -e2co w formach dopehiacza 1.poj. rodzaju meskiego 1
nijakiego przymiotnikdw, zaimkow 1 liczebnikows;

1.1.8. Zr6znicowanie zapisu 1 wymowy grup spoigloskowych —cmmu-, -cmn-, -30m-,
-8CM8-, ~HY-, -POY-;

1.1.9. Pisownia twardego znaku.

Fonetyka

Artykulacja.

2.1.1. Wymowa samoglosek w sylabach nieakcentowanych;

2.1.2. Wymowa e, s, 1o w sylabach przedakcentowych po spotglosce i w sylabach
poakcentowych po spotglosce;

2.1.3. Wymowa s, 10, e na poczatku wyrazu, po samoglosce oraz po migkkim
1 twardym znaku;

2.1.4. Wymowa orc, wi, y, 4, w;

2.1.5. Wymowa spdiglosek bezdzwigcznych;

2.1.6. Wymowa um w wyrazach umo, umooul;

2.1.7. Wymowa zakonczeh —oeo, -e2o.

Intonacja.

2.2.1. Intonacja zdania oznajmujacego;

2.2.2. Intonacja zdania pytajacego ze stowem pytajnym 1 bez;

2.2.3. Intonacja niepetnego zdania pytajacego zaczynajacego si¢ od spdjnika a;

2.2.4. Intonacja zdania wykrzyknikowego lub pytajacego wyrazajacego zachwyt badz
oburzenie.

Akcentuacja.

2.3.1. Wplyw akcentu na zmiang znaczenia wyrazow jednobrzmiacych;

2.3.2. Akcent we wprowadzanych formach gramatycznych poszczegdlnych czgsci
mowy, np na koncéwce badz na temacie w rzeczownikach i przymiotnikach,
w formach czasu terazniejszego 1 przesztego czasownikow;

2.3.3. Akcent odrdzniajacy posta¢ dokonang czasownika od niedokonane;.

Formy wyrazow i struktura grup wyrazowych.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Rzeczownik.

3.1.1. Rodzaj, liczba, przypadki;

3.1.2. Rzeczowniki zywotne 1 niezywotne;
3.1.3. Rzeczowniki niecodmienne;

3.1.4. Deklinacje I, 11, III;

3.1.5. Tworzenie imion odojcowskich.

Przymiotnik.

3.2.1. Rodzaj, liczba. Zwiazek z rzeczownikiem;

3.2.2. Przymiotniki twardo- 1 migkkotematowe;

3.2.3. Niektore formy stopnia wyzszego 1 najwyzszego (BbIIIe, HIXKE, CTapIlIe, MOJIOKE,
JOPOXKeE, ICIIEBIIE).

Czasownik.

3.3.1. Bezokolicznik na —ms, -mu, -ub;

3.3.2. Cazas terazniejszy przeszly i przyszty czasownikow regularnych I 1 II koniugacji;
3.3.3. Formy osobowe czasownikow zwrotnych;

3.3.4. Czasowniki nieregularne;

3.3.5. Wybrane formy czasownikdéw dokonanych i1 niedokonanych;

3.3.6. Wybrane formy trybu rozkazujacego 1.1 2. osoby l.poj. i mn.;

3.3.7. Czasowniki ruchu;

3.3.8. Czasowniki modalne z bezokolicznikiem.

Liczebnik.

3.4.1. Mianownik liczebnikow glownych 1 porzadkowych;

3.4.2. Zwiazek liczebnika z rzeczownikiem, ze zwrdceniem szczegdlnej uwagi na
liczebniki 1, 2, 3, 4 oraz zakonczone na 1,2, 3, 4;

3.4.3. Liczebniki gtéwne i porzadkowe w dopetiaczu;

Zaimek.

3.5.1. Zaimki pytajace i wzgledne xaxoti, komopulil, uetl, 6ecy;
3.5.2. Zaimki osobowe;

3.5.3. Zaimek cebs 1 wyrazenie zaimkowe opye opyea;,

3.5.4. Zaimki wskazujace mom, ma, smom, sma,

3.5.5. Zaimki dzierzawcze;

3.5.6. Zwiazek zaimka z rzeczownikiem 1 przymiotnikiem.

Przystowek.

3.6.1. Tworzenie przystowkow;

3.6.2. Zwiazek przystowkow z czasownikiem,;

3.6.3. Przystowki czasu — cecoous, 3aempa, euepa, euepom, OHEM, YMPOM, eHceOHesHO,
8€CHOIl, 0ABHO, HEOABHO, MeNnepsb, HUK0204, ... |

3.6.4. Przystéwki sposobu — xopowo, necxo, no-nogomy, no-pyccxu, epomko...;

3.6.5. Przystoéwki miejsca - 30ecb, mam, doma, nagepxy, oanexo, b.u3Ko, 6ezoe...;

3.6.6. Przystowki kierunku - crooa, myoa, omcrooa, ommyoa, oomoti;

3.6.7. Stopniowanie przystowkow;
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3.7.

3.8.

4.1.

Przyimek.
3.7.1.
3.7.2.

3.7.3.

3.74.

3.7.5.

3.7.6.

Zwiazek przyimkow z rzeczownikiem, przymiotnikiem 1 liczebnikiem;

Przyimki dla okreslenia celu dzialania 1 przeznaczenia - onsg, ma, om, npomus,
nepeo, no... ;

Przyimki dla okreslenia miejsca, kierunku 1 bliskosci potozenia w przestrzeni — s,
us, Ha, ¢, Hao, noo, nepeo, 8osie, y, 0Kolo, (He)oareko, (bau3ko) om.., pAOoOM C... ;
Przyimki dla wyrazania przyblizania si¢ badZ oddalania si¢ osoby lub przedmiotu
—om, K, 00, no0, HAO, 3d... ;

Przyimki dla wyrazenia sposobu dokonania dziatania — ckeo3b, mumo, uepes, c,
no...;

Przyimki dla wyrazenia ilo$ci, stanu i sytuacji — 8, Ha, uz, noo, kpome...;

3.7.7. Przyimki dla okre$lenia czasu — nocue, 3a, uepes, c...0o...., K, no, 6, 3a...00, Ha,
noo, nepeo, no...;

Spojnik.

3.8.1. Spojniki  wspdtrzedne  (faczne, przeciwstawne, rozlaczne, wynikowe,

3.8.2.

utozsamiajace) u, oa, a, 0OHAKo, 3amo, modice, maxxnce, uiu, 1oo...;
Spdjniki podrzedne (czasu, przyczyny, celu) — umo, koeda, noka, nomomy umo,
Max Kax, eciu, Xoms, maxk ymo, ymooei....

Struktura zdan.

Konstrukcje proste.

4.1.

I.

4.1.2.

4.1.3.
4.1.4.
4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.
4.1.8.

4.1.9.

4.1.
4.1.

4.1.
4.1.
4.1.

4.1.
4.1.

4.1
4.1

4.1.

10.
1.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

Zdania pytajace ze stowem pytajacym lub bez — Kmo smo? Ans ooma?

Zdania z pominigciem czasownika pomocniczego ,by¢” oraz z zaimkiem
wskazujacym 1 dzierzawczym — A kypcanm. mo mou 0oMm.

Zdania pytajace z partykula su;

Zdania przeczace typu Hem, ne Auopeii.

Zdania z uzyciem przyimkOw y, okozno, 8, u3, Ha, ¢ dla okreSlenia miejsca
1 kierunku;

Konstrukcje: xax mebs 308ym?, ckonvko mebe nem?, kmo cmapuie Hd..,
NOX0JC HA....;

Polaczenia typu mer ¢ mobou w funkcji podmiotu;

Konstrukcja dla wyrazenia istnienia, obecnosci 1 przynalezno$ci - y mens
(ecmv)... y MeHs Hem...;

Zdania z przyimkiem nocne do oznaczenia nastgpstwa w czasie;

Konstrukcja ze stowem raoo, nyscno w celu wyrazenia koniecznosci;
Konstrukcja z uzyciem przystowkéw zodeco, mam, crooa, myoa, ommyoa,
omciooa;

Zdania ze spoOjnikami wru, a, u, no — [Homa Hpa umu Aumna? A Huna?
Keapmupa 6onvwasn u yooonas. Keapmupa 6onrvuias, Ho X0100HaAs.

Zdania z uzyciem spdjnika xe moavko..., HO u... — Mens unmepecyem He
MOJILKO Iumepamypa, HO U UCKYCCMBO;

Zdania wykrzyknikowe — Kakoti xopowuti oens!

Zdania nieosobowe — Ce2o0Hs cmano xon00Ho. Mue xo100HO;

Zdania z podwdjnym przeczeniem — Huxkmo ne uumaem.

Zdania przeczace typu YueOnuk ne na nonke, a na cmoie.

Zdania rozkazujace z uzyciem formy trybu rozkazujacego 2. osoby Lp. i m.
Zdania z uzyciem zaimka xaowcowviti 1 przystowkami eorcednesno, escecoono
W znaczeniu regularnie powtarzajacej si¢ czynnosci;
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4.2.

4.1.20. Zdania z uzyciem slow moorcno, menvzs dla wyrazenia mozliwosci lub
niemozliwosci dokonania czynnosci,
4.1.21. Zdania z uzyciem stow wyrazajacych konieczno$¢ neobxooumo, nyscro, Haoo,

Konstrukcje ztozone:

4.2.1.  Zdania ztozone z zaimkami wzglednymi kmo, umo, xak, 2de, kyoa, omkyoa,
nouemy, 3a4em, CKOabKo, KOMOpbll,

4.2.2. Zdania zlozone ze spojnikami nomomy, nosmomy, ecau, umo, umoowsi, xoms;

4.2.3. Mowa niezalezna — zdanie oznajmujace.

4.2.4. Mowa niezalezna — zdanie pytajace z wyrazem pytajacym.

4.2.5. Mowa niezalezna — zdanie rozkazujace.
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KREGI TEMATYCZNE

I.1.
1.2.
1.3.

1.4.
L.5.
1.6.
1.7.
1.8.
1.9.

2.1.

2.2.

Tematyka ogolna

Czlowiek - dane personalne; wyglad; zainteresowania.
Zycie rodzinne — okresy zycia; czlonkowie rodziny; czynnosci zycia codziennego.

Rozrywka — formy spedzania czasu wolnego w r6znych warunkach pogodowych; zycie
towarzyskie.

Dom — opis miejsca zamieszkania; opis pomieszczen 1 ich wyposazenie.
Zakupy — rodzaje sklepow; zakup towardw spozywczych 1 przemystowych.
Miasto - orientacja w miescie; srodki transportu miejskiego.

Zywienie — lokale gastronomiczne; menu; zamawianie positkow.

Poczta - ustugi pocztowe; rozmowa przez telefon.

Zdrowie — samopoczucie; podstawowe schorzenia, ich objawy i leczenie.

Tematyka wojskowa

Podstawowa terminologia dotyczaca przebiegu stuzby wojskowe;.

2.1.1. Nazewnictwo rodzajow sit zbrojnych 1 rodzajow wojsk.

2.1.2. Stopnie wojskowe.

2.1.3. Nazewnictwo podstawowych stanowisk wojskowych.

2.1.4. Umundurowanie.
2.1.5. Formacje wojskowe.

Ogolna charakterystyka stuzby wojskowe;.

2.2.1.
2.2.2.
2.2.3.
2.2.4.

Zakwaterowanie.
Plan koszar.
Rozklad dnia.

Shizba wartownicza 1 shuzba wewnetrzna.
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POZIOM 2 -
SREDNIOZAAWANSOWANY

Nauke na kursie na poziomie 2 podejmuja osoby, ktore posiadaja kompetencje jezykowe na
poziomie 1 w odniesieniu do wszystkich sprawnosci. Po zrealizowaniu programu kursu
uczacych powinno cechowac:

- w zakresie sprawnosci receptywnych:

a.

b.

rozumienie tekstow zawierajacych podstawowe struktury gramatyczne w szerokim
zakresie tematycznym i w ograniczonym zakresie stownictwa;

fatwe rozumienie tekstow skonstruowanych wedlug najczestszych wzorow
sktadniowych, lecz szybko$¢ czytania znacznie odbiega od mozliwosci rodzimego
uzytkownika j¢zyka;

rozumienie niektorych nieadaptowanych tekstow bezposrednio zwiazanych
z sytuacjami dnia codziennego i z praca zawodowa;

sledzenie glowne; mysli 1 niektérych szczegdldw prezentacji dotyczacej swojej
dziedziny wiedzy zawodowe;;

identyfikowanie gtdwnych tematow w ogdInych kroétkich tekstach wyzszego poziomu
oraz w tekstach dotyczacych wlasnej dziedziny wiedzy zawodowej;

odgadywanie z kontekstOw znaczenia nieznanych stéw tworzonych za pomoca
srodkow stowotwoOrczych oraz uzywanych w przewidywalnych sytuacjach
komunikacyjnych;

sprostanie wymaganiom komunikacji w wigkszo$ci sytuacji dnia codziennego
1w pracy zawodowej, gdy sytuacja komunikacyjna jest przewidywalna;

umiejetnos¢ wyszukania szczegdtow z dhuzszych dydaktycznych tekstow,
monologdw 1 dialogow;

- w zakresie sprawnosci produktywnych:

a.

b.

tworzenie prostych tekstow w celu zaspokojenia potrzeb osobistych 1 zawodowych
w szerokim zakresie tematyki 1 przy uzyciu ograniczonego stownictwa;

uzywanie przede wszystkim prostych zdan 1 podstawowych zwiazkow leksykalno -
morfologicznych  polaczonych najczgSciej uzywanymi lacznikami, czgste
podejmowanie prob tworzenia ztozonych konstrukcji;

tworzenie rozwinigtych wypowiedzi wykazujacych liczne elementy $wiadomej
organizacji tekstu, nie zawsze uzytych w sposob precyzyjny;

pisanie notatek, raportow, pocztowek, listow — tradycyjnych i elektronicznych,
zaproszen, zanotowanie przekazanych informacji, wypeklianie formularzy i drukéw
w ograniczonym zakresie stownictwa;

uzywanie j¢zyka, w ktorym niekiedy pojawiaja si¢ bledy w doborze stownictwa
1 gramatyce, ktore nie zaklocaja jednak realizacji celu komunikacyjnego;

prowadzenie bezposredniej, plynnej komunikacji w typowych sytuacjach dnia
codziennego 1 pracy zawodowe] oraz rozmOw o popularnych problemach
spotecznych;

uzywanie jg¢zyka charakteryzujacego si¢ wahaniem, niepewnym szykiem zdania
1 zastanawianiem si¢ nad doborem stow, co nie zakloca jednak realizacji celu
komunikacyjnego 1 nie zmusza rozméwcy do natgzonej uwagi.
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ZESTAW UMIEJETNOSCI W RAMACH SPRAWNOSCI
JEZYKOWYCH.

1. Sprawnos$¢ mowienia

WARUNKI
1.1. Zakres:

- prowadzenie rozméw w sytuacjach prywatnych i stuzbowych;

- uzyskiwanie 1 udzielanie informacji w zakresie podstawowych potrzeb zyciowych;
- formulowanie dtuzszych wypowiedzi na podany temat;

- planowanie czynnosci;

- sugerowanie, dokonywanie i uzasadnianie wyboru;.

1.2. Jezyk:

- szybsze tempo mowy;

- proste oraz rozbudowane struktury;

- niezbyt duza ilo$¢ informacji w tekscie;
- ograniczony poziom zaklocen.

NORMY - uzytkownik jezyka:

- potrafi dobra¢ odpowiednie stownictwo dla niezbyt skomplikowanych wypowiedzi w ramach
znanych obszar6w tematycznych;

- wykorzystuje struktury gramatyki podstawowej rozszerzonej o zdania ztozone;

- uzywa omowien celem uniknigcia nieznanego stownictwa 1 struktur gramatycznych;

- kontroluje w sposob niepewny dobor stownictwa oraz struktur, co nie zaktoca komunikacji;

- tworzy wypowiedzi, ktore czesto wykazuja si¢ plynnoscia, a tres¢ jest niekiedy
znieksztalcana przez bledy w wymowie, doborze leksyki 1 uzyciu struktur gramatycznych;

- jest w stanie przekazywac 1 zdobywac¢ informacje przez techniczne $rodki tacznosci, gdy
sytuacja komunikacyjna jest zdefiniowana;

2. Sprawno$¢ rozumienia mowy

WARUNKI
2.1. Zakres:

- stuchanie komunikatéw 1 nagranych informacji;

- stuchanie dziennikow radiowych;

- shichanie krotkich radiowych stuchowisk;

- zalatwianie spraw dotyczacych podstawowych potrzeb shizbowych 1 prostych potrzeb
prywatnych, w ramach znanych krggdw tematycznych;

- uczestnictwo w ogdlnych rozmowach dotyczacych dobrze znanych kregdéw tematycznych w
typowych kontekstach towarzyskich 1 wojskowych.
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2.2, Jezyk:

normalne tempo wypowiedzi;

proste struktury wypowiedzi oraz jezyk formalny we wszystkich tekstach;
niezbyt duza ilo$¢ informacji;

ograniczony poziom zakiocen.

NORMY - uzytkownik jezyka:

- rozumie teksty wypowiadane standardowym jezykiem, zawierajace podstawowe struktury
gramatyczne w do$¢ szerokim zakresie tematycznym i w ograniczonym zakresie stownictwa;

- potrafi sprosta¢ wymaganiom komunikacji w wigkszos$ci sytuacji dnia codziennego i w
rutynowych czynnos$ciach w miejscu pracy, gdy sytuacja komunikacyjna jest przewidywalna;

- potrafi przy uwaznym stuchaniu wydoby¢ szczegoty z dtuzszych tekstéw monologowych i
dialogow;

- potrzebuje w komunikacji z rodzimymi uzytkownikami jgzyka czgstych powtorzen
1 parafrazowania wypowiedzi oraz gotowosci rozmoéwcy do wspdlpracy;

- jest w stanie podja¢ rozmowe przez techniczne srodki tacznos$ci, gdy sytuacja komunikacyjna
jest zdefiniowana;

3. Sprawnos¢ czytania

WARUNKI
3.1. Zakres:

- czytanie prostych tekstow prasowych zredagowanych jezykiem uzywanym w prasie
popularnej;

- czytanie krotkich informacji  prasowych  dotyczacych wydarzen politycznych
1 kulturalnych;

- czytanie krétkich opowiadan lub lektur przeznaczonych na 2. poziom nauczania;

- czytanie tekstow dotyczacych przerabianych kregdéw tematycznych;

- czytanie krotkich tekstow z tematyka specjalistyczna (wojskowa).

3.2.  Jezyk:

- pismo reczne 1 materialy drukowane;

- $rednio nasycony informacjami,

- w glownej mierze jezyk standardowy bez naleciatosci dialektycznych;

- slownictwo 1 struktury gramatyczne przewidziane programem na 2. poziom nauczania.

NORMY - uzytkownik jezyka:

- potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty zawierajace podstawowe struktury gramatyczne w
szerokim zakresie tematycznym 1 w ograniczonym zakresie stownictwa —szybko$¢ czytania
znaczne odbiega od mozliwos$ci rodzimego uzytkownika jezyka;

- potrafi czyta¢ niektore teksty bezposrednio zwiazane z sytuacjami dnia codziennego
1 praca zawodowa z wykorzystaniem stownika;
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- potrafi przy selektywnym czytaniu wydoby¢ niektore szczegdly z adaptowanych tekstow
prasowych;

- jest w stanie odgadna¢ z kontekstu znaczenie nieznanych slow tworzonych za pomoca
srodkow stowotworcezych;

- jest w stanie zidentyfikowaé glowne tematy w niektérych, ogoélnych krétkich tekstach
WYZSZego poziomu,

4. Sprawnos¢ pisania

WARUNKI
4.1. Zakres:

- pisanie rutynowych kartek 1 listéw prywatnych;

- pisanie rutynowych pism stuzbowych np. zyciorys, podanie o pracg, zamowienie;

- tworzenie wypowiedzi pisemnych zwigzanych z przerobionymi krggami tematycznymi;
- pisemne wypowiedzi zwigzane ze stuzba wojskowa;

- pisanie streszczen przeczytanych opowiadan lub wystuchanych audycji;

- wykonywanie notatek dotyczacych wystuchanych wiadomosci lub audycji radiowych.

4.2. Jezyk

- podstawowe struktury gramatyczne;
- w tekstach moze wystapi¢ popularnie uzywany jezyk idiomatyczny;

NORMY - uzytkownik jezyka:

- potrafi pisa¢ proste teksty w celu zaspokojenia potrzeb osobistych 1 zawodowych
w szerokim zakresie tematyki 1 przy uzyciu ograniczonego stownictwa;

- potrafi pia¢ notatki, pocztowki, listy — tradycyjne i elektroniczne, zaproszenia, zanotowac
przekazane informacje, wypetni¢ formularze 1 druki w ograniczonym zakresie stownictwa;

- potrafi napisa¢ rozwinigta wypowiedz pisemna, wykazujaca liczne elementy $§wiadomej
organizacji tekstu, nie zawsze uzyte w sposob precyzyjny;

- podejmuje proby tworzenia ztozonych konstrukcji;.

- uzywa przede wszystkim prostych zdan polaczonych najczgsciej uzywanymi tacznikami,
czesto podejmuje proby tworzenia ztozonych konstrukcji;

- uzywa jezyka, w ktorym niekiedy pojawiaja si¢ btedy w pisowni, doborze stownictwa,
gramatyce 1 interpunkcji, co nie zakloca realizacji celu komunikacyjnego.
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KATEGORIE SEMANTYCZNO-LEKSYKALNE I FUNKCJE
KOMUNIKACYJNE.

Umiejgtnosci wymienione w ponizszym zestawieniu dotycza wszystkich tematow/kregdow
tematycznych zawartych w rozdziale V tego programu.

Ponizszy katalog kategorii semantycznych i funkcji komunikacyjnych uzupeiniaja
elementy wymienione w ramowym programie nauczania na 1 poziomie znajomosci j¢z. obcego,
ktore z czasie nauki na 2 poziomie powinny zosta¢ utrwalone i rozszerzone.

1. Przekazywanie i uzyskiwanie informacji.
1.1.  Identyfikowanie osob, przedmiotow i zjawisk.
1.2.  Informowanie - opis, narracja, wymiana pogladéw i uwag.
1.3  Poprawianie rozméwcy, korygowanie faktow.
1.4. Precyzowanie informacji - indagacja zwiazana z jej trescia.

2. Wyrazanie i uzyskiwanie informacji o ocenach, postawach i pogladach.
2.1.  Pytanie o zgodg lub jej brak.
2.2.  Wyrazanie zgody lub jej odmowa.
2.3.  Woyciaganie wnioskow z sytuacji komunikacyjnych - formutowanie propozycji.
2.4.  Wyrazanie zdolnos$ci lub niezdolnosci wykonania czynnosci.
2.5. Formulowanie zobowiazan i przyrzeczen.
2.6. Modalne aspekty jezyka/wypowiedzi.
2.6.1. Wyrazanie mozliwosci.
2.6.2. Wyrazanie prawdopodobienstwa.
2.6.3. Stopniowanie mozliwos$ci i prawdopodobienstwa.
2.6.4. Wyrazanie pewnosci lub niepewnos$ci wiasnej 1 innych.
2.6.5. Formulowanie warunku mozliwego do spetnienia.
2.6.6. Formulowanie warunkow nierzeczywistych.
2.7. Postlugiwanie si¢ jezykiem gestow i sSrodkami pozajezykowymi.

3. Wyrazanie i uzyskiwanie informacji o postawach emocjonalnych.
3.1.  Wpyrazanie i uzyskiwanie informacji o zadowoleniu lub rozczarowaniu, satysfakcji
lub jej braku.
3.2. Wpyrazanie aprobaty lub dezaprobaty i pytanie o nie.
3.3.  Formulowanie stwierdzen okreslajacych preferencje i upodobania.
3.4. Pytanie o preferencje 1 upodobania.
3.5. Wpyrazanie zdziwienia lub zaskoczenia.
3.6.  Wyrazanie nadziei lub jej braku.
3.7.  Wpyrazanie strachu, obawy lub ulgi.
3.8.  Pytanie o nastawienie, ,,stan ducha”.
3.9. Formulowanie wyrazéw wdzigcznos$ci.
3.10. Przepraszanie 1 przyjmowanie przeprosin, wybaczanie.
3.11. Wyrazanie zalu i wspolczucia.
3.12. Wyrazanie i formutowanie pytan o pragnieniach i potrzebach.
3.13. Wpyrazanie i uzyskiwanie informacji o intencjach.
3.14. Pytanie i informowanie o przekonaniach.

4. Doprowadzanie do wykonania czynnosci.
4.1.  Sugerowanie kierunku lub przebiegu dziatania.
4.2.  Proszenie o wykonanie czynnosci lub zapraszanie do jej wykonania.
4.3.  Doradzanie, formutowanie propozycji.
4.4. Naklanianie do zaprzestania czynnoSci.
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4.5. Ostrzeganie przed wykonaniem czynnosci.

4.6. Formulowanie oficjalnych i prywatnych zaproszen i propozycji.
4.7.  Udzielanie instrukcji 1 porad.

4.8. Formulowanie i definiowanie celu i skutkow czynnosci.

4.9.  Okreslanie przyczyny wykonania czynnos$ci.

4.10. Formulowanie przyzwolenia.

Zachowania jezykowe.

5.1.  Przywitania, przedstawianie siebie 1 innych os6b zgodne z obowiazujaca
konwencja.

5.2.  Uczestnictwo w konwersacji towarzyskiej.

5.3.  Pozegnania zgodne ze standardem.

5.4. Przyciagnigcie uwagi wspotrozmoéwcow.
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MATERIAL STRUKTURALNY.

1.

Formy wyrazow i struktura grup wyrazowych.

I.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

Rzeczownik

1.1.1. Deklinacja I, II, III;

1.1.2. Rzeczowniki o odmianie przymiotnikowe;j

1.1.3. Rozréznianie rodzaju w niektorych rzeczownikach nieodmiennych;
1.1.4. Rodzaj wspolny dla meskich 1 zefiskich rzeczownikow: naaxca, cons...

Przymiotnik

1.2.1. Zwiazek przymiotnika z rzeczownikiem;

1.2.2. Przymiotniki twardotematowe i1 migkkotematowe;

1.2.3. Krotkie i pelne formy przymiotnika w funkcji orzecznika;

1.2.4. Stopniowanie przymiotnikOwW w stopniu wyzszym 1 najwyzszym;
1.2.5. Przymiotniki dzierzawcze.

Czasownik.
1.3.1. Koniugacja I, II;
1.3.2. Czasowniki dokonane i niedokonane;
1.3.3. Formy trybu rozkazujacego 2. osoby lL.p. i m. oraz 3. osoby z wyrazami
nycmu, nyckau,
1.3.4. Tryb warunkowy;
1.3.4. Strona bierna.

Liczebnik.
1.4.1. Odmiana liczebnikéw glownych 1 porzadkowych.
1.4.2. Zwiazek liczebnika z rzeczownikiem 1 przymiotnikiem.
1.4.3. Okreslanie wielkosci przyblizone;.

Zaimek.
1.5.1. Zaimki pytajace;
1.5.2. Formy gramatyczne zaimkow wskazujacych;
1.5.3. Formy zaimki nieokreslonych z partykutami —mo, -nu6yos;
1.5.4. Formy zaimkow gecwv, komopwiti, Kaxcowiii;
1.5.5. Formy zaimkow przeczacych ruxmo, nuumo z przyimkami 1 bez.

Przystowek.

1.6.1. Stopniowanie przystowkow;

1.6.2. Przystowki oznaczajace miejsce 1 kierunek - 30ecv, mam, crooa, myoa,
mam, omcrooa, ommyod;

Przyimek

1.7.1. Przyimki dla okreslenia przyczyny — u3, uz-3a, om, ¢, no, 61azooapsi;
1.7.2. Przyimki dla okreslenia czasu — 3a, uepes, c...0o....
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Struktura zdan.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.
2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.
2.12.

Zdania z wuzyciem form przymiotnika w polaczeniu z liczebnikiem
1 rzeczownikiem — ¥ moezo bpama 4 uépuvix uemooana;

Zdania z orzecznikiem wyrazonym za pomoca rzeczownika z uzyciem
czasownika seramvcs — Bapwasa sensiemcs KpYnHuIM HAYYHLIM YEHMPOM
Cmpansl;

Zdania z uzyciem biernika rzeczownikOw zywotnych 1 niezywotnych —
B 300napxe mul 6udenu pazuvix Hcuommbix.

Zdania z uzyciem konstrukcji przyimkowych oraz spdjnikow 6aseodaps, max
Kak, nomomy yumo wyrazajacych stosunki przyczynowe — Om ycmanocmu 10Munio
HO2U;

Zdania z uzyciem stow moorcno, nenwvss, (ne)sosmoxncno dla wyrazenia mozliwosci
/ niemozliwosci dokonania czynnos$ci — 30ece Henb3s Kypumo,

Zdania z uzyciem konstrukcji wyrazajacych koniecznos¢;

Zdania z uzyciem zwrotow wyrazajacych celowos¢ / niecelowos$¢ czynnosci —
Cmoum kynumo smy knu2y. Ecms cmvicn nocogopums 06 amom,

Zdania z uzyciem konstrukcji wyrazajacych stosunki czasowe: 6o epems +
dopetniacz, 3a + narzednik, 6 meuenue +dopelniacz, 3a + biernik, ¢ +
dopetniacz, 0o + dopetniacz, c...0o0...;

Zdania z wuzyciem konstrukcji 3a...0o..., Oo..., nepeo..., ... (momy) Hazao,
Ha...panbuie wyrazajacych uprzedniosc;

Zdania z uzyciem konstrukcji uepes + biernik , nocre + dopeiniacz , uepes...
nocre... wyrazajacych nastepstwo w czasie;

Zdania przeczace z zaimkami przeczacymi typu Hukmo Huuezo He uumai.

Mowa zalezna i niezalezna — zdanie pytajace bez wyrazu pytajacego.
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KREGI TEMATYCZNE

1. Tematyka ogo6lna

1.1.  Czlowiek - dane personalne; wyglad; charakter i osobowos¢.
Zycie zawodowe — zawody i zwiazane z nimi czynno$ci; warunki pracy i zatrudnienia;
rynek pracy.

1.3.  Wyksztalcenie — system o$wiaty; podnoszenie kwalifikacji.

1.4.  Zycie rodzinne i towarzyskie — okresy Zycia; czynno$ci codzienne; formy spedzania
czasu wolnego; swigta 1 uroczystosci; konflikty i1 problemy;

1.5. Dom — opis warunkow mieszkaniowych; problemy mieszkaniowe; wynajmowanie,
kupno 1 sprzedaz mieszkania; remont.

1.6.  Kultura — podstawowe dziedziny kultury; uczestnictwo w kulturze (kino, teatr, telewizja)

1.7.  Turystyka — warunki i sposoby podrdézowania; zakwaterowanie; informacja turystyczna;
zwiedzanie; wypadki losowe 1 awarie.

1.8.  Sport — popularne dyscypliny sportu; imprezy sportowe.

1.9.  Zdrowie — higieniczny tryb zycia; schorzenia, ich przyczyny, objawy 1 leczenie; system
ochrony zdrowia.

1.10. Swiat przyrody — klimat; $wiat rolin i zwierzat; zanieczyszczenie $rodowiska.

2. Tematyka wojskowa

2.1. Struktura 1 zadania sit zbrojnych.
2.2. Charakterystyka, organizacja, wyposazenie 1 uzbrojenie rodzajoéw sit zbrojnych 1 stuzb.
2.2.1. Wojska ladowe.
2.2.2. Sity powietrzne.
2.2.3. Marynarka wojenna.
2.2.4. Strategiczne wojska rakietowe.
2.2.5. Wojska kosmiczne.
2.2.6. Wojska powietrzno-desantowe.
2.3 Stuzba wojskowa
2.3.1. Powolanie do stuzby wojskowe;.
2.3.2. Ksztalcenie 1 szkolenie w sitach zbrojnych.
2.3.3. Kariera zawodowa w wojsku.
2.4. Cwiczenia wojskowe.
2.4.1. Podstawowe dziatania szkolno-bojowe 1 bojowe.
2.4.2. Cwiczenia migdzynarodowe.
2.5. Migdzynarodowa wspotpraca wojskowa.
2.5.1. Migdzynarodowe organizacje wojskowe 1 praca z nimi zwiazana.
2.5.2. Migdzynarodowe jednostki wojskowe.
2.5.3. Misje pokojowe 1 humanitarne.
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POZIOM 3 - ZAAWANSOWANY

Nauke na kursie na poziomie 3 podejmuja osoby, ktore posiadaja kompetencje jezykowe

na poziomie 2 w odniesieniu do wszystkich sprawnosci. Po zrealizowaniu programu kursu
uczacy si¢ powinni by¢ w stanie:

- w zakresie sprawnosci receptywnych

a.

rozumie¢ teksty tworzone standardowym je¢zykiem zawierajace wigkszo$¢ struktur

gramatycznych w szerokim zakresie tematyki 1 do$¢ szerokim zakresie stownictwa wedlug

standardowych wzorow sktadniowych;

sprosta¢  wymaganiom  komunikacji w  wigkszosci  sytuacji  formalnych

1 nieformalnych dotyczacych dziatalnosci praktycznej, spotecznej i zawodowej;

rozumie¢ wigkszo$¢ tekstow zwigzanych z  sytuacjami dnia codziennego

1 dotyczacych pracy zawodowej bez wzgledu na ich merytoryczna tresc;

odgadna¢ z kontekstow znaczenie nieznanych stow tworzonych za pomoca srodkow

stowotworczych;

identyfikowac typ tekstu 1 gldowne tematy we wszelkich tekstach wyzszego poziomu;
poruszac si¢ bez trudu w srodowisku obcojezycznym przy wykorzystaniu komunikatow,

informacji, znakOw 1 napisow;

sledzi¢ gtowna mysli prezentacji dotyczacej zlozonych probleméw w sferze spoteczne;,

kulturalnej oraz zawodowej, jak tez gldwne tresci w rozmowach prowadzonych przez

rodzimych uzytkownikow jezyka standardowym jezykiem 1 przy wystarczajacej

styszalnosci,

wydoby¢ przy nat¢zonej uwadze niektére szczegoty z dluzszych autentycznych tekstow,

monologdéw

1 dialogow oraz rozpoznawac¢ tadunek emocjonalny wypowiedzi;

w komunikacji z rodzimymi uzytkownikami jg¢zyka potrzebowaé tylko nielicznych

powtorzen, parafrazowania wypowiedzi lub wyjasnien;

- w zakresie sprawnosci produktywnych

a.

b.

tworzy¢ teksty w celu zaspokojenia potrzeb osobistych 1 zawodowych w szerokim
zakresie tematyki 1 przy uzyciu do$¢ szerokiego slownictwa;

skutecznie pisa¢ korespondencj¢ formalna 1 nieformalna, jak réwniez prowadzi¢
okreslona dokumentacje w swojej dziedzinie wiedzy fachowej;

tworzy¢ wypowiedzi wykazujace liczne elementy $wiadomej organizacji rozwinigtego
tekstu;

uzywaé przede wszystkim rozwinigtych zdan polaczonych najczgs$ciej uzywanymi
facznikami, niekiedy podejmowac proby tworzenia skomplikowanych konstrukeji
stylistycznych;

uzywaé jezyka, w ktorym okazjonalnie pojawiaja si¢ bledy w doborze stownictwa
1 gramatyce, ktore nie zaklocaja pelnego zrozumienia przez rodzimych uzytkownikow
jezyka, a stylistycznie nie odbiega on znacznie od uzywanego przez nich jezyka;
prowadzi¢ bezposrednia komunikacj¢ w wigkszosci sytuacji dnia codziennego 1 pracy
zawodowej oraz dyskusje o popularnych problemach spolecznych i zawodowych przy
wykorzystaniu bogatego stownictwa;

tworzy¢ wypowiedzi, ktore czgsto wykazuja si¢ ptynnoscia, a tres¢ jest okazjonalnie
znieksztalcana jest przez bledy w wymowie oraz doborze leksyki 1 struktur
gramatycznych;

uzywac jezyka w sposob elastyczny i adekwatny do sytuacji, zastanawiajac si¢ nad
doborem stow, co nie bedzie zaktocac jednak realizacji celu komunikacyjnego
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ZESTAW UMIEJETNOSCI W RAMACH SPRAWNOSCI
JEZYKOWYCH.

1.

Sprawnos¢ mowienia

WARUNKI

1.1.

1.2.

Zakres:

prowadzenie konwersacji podczas zatatwiania spraw stuzbowych i osobistych, rozmowy
towarzyskiej;

wyrazanie obcych 1 wlasnych opinii, pogladébw 1 hipotez na tematy ogdlne
1 ogdlnowojskowe;

prowadzenie briefingdw, odpraw itp.

Jezyk:
literacki;

potoczny (bez zabarwien dialektycznych);
specjalistyczny - w znanej dziedzinie.

NORMY - uzytkownik jezyka:

2.

potrafi prowadzi¢ bezposrednia komunikacje w wigkszosci sytuacji dnia codziennego
1 pracy zawodowej oraz prowadzi¢ dyskusje o popularnych problemach spolecznych
1 zawodowych;

potrafi zaspokoi¢ potrzeby w szerokim zakresie tematycznym przy wykorzystaniu bogatego
stownictwa;

potrafi kontrolowa¢ wigkszos¢ struktur 1 zwiazkow leksykalno-morfologicznych, zloZzone
struktury stosuje w sposob niepewny;

tworzy wypowiedzi, ktére czgsto wykazuja si¢ plynnoscia, a tre$¢ jest okazjonalnie
znieksztalcana przez btedy w wymowie oraz doborze leksyki 1 struktur gramatycznych;
uzywa jezyka w sposob elastyczny 1 adekwatny do sytuacji, zastanawia si¢ na doborem stow,
co nie zaktdca realizacji celu komunikacyjnego 1 nie zmusza rozmowcy do koncentracji;

jest w stanie przekazywac i zdobywac informacji przez techniczne $rodki tacznosci, nawet
gdy sytuacja nie jest zdefiniowana.

Sprawnos$¢ rozumienia mowy

WARUNKI

2.1.

Zakres:
shuchanie radia, telewizji,

udziat w rozmowie na tematy ogolne oraz dotyczace znanych problemow wojskowych
1 spotecznych;
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2.2,

uczestnictwo w odprawach, naradach 1 wyktadach dotyczacych specjalno$ci zawodowe;
shuchacza lub jego zainteresowan.

Jezyk:

tempo wypowiedzi nie przekraczajace typowego;

standardowy jezyk, jakim postuguja si¢ ludzie wyksztalceni, chociaz moga pojawiaé sig
regionalne lub dialektyczne formy, jak tez sposéb wymowy;

teksty o zroznicowanej, lecz nie nadmiernej dlugosci;

nie wigksze niz $rednie nasycenie informacja we wszystkich tekstach;

teksty moga by¢ w ograniczonym zakresie zaklocane.

NORMY - uzytkownik jezyka:

rozumie teksty wypowiadane standardowym jezykiem, zawierajace wigkszo$¢ struktur
gramatycznych w szerokim zakresie tematycznym oraz w do$¢ szerokim zakresie
stownictwa;

potrafi  sprosta¢ wymaganiom komunikacji w wigkszosci sytuacji formalnych
1 nieformalnych, dotyczacych dziatalnosci praktycznej, spotecznej i zawodowe;;

wykazuje zdolnos$¢ §ledzenia gldwnej mysli prezentacji, dotyczacej ztozonych problemow w
sferze spotecznej, kulturze oraz nauce 1 technice oraz jest w stanie sledzi¢ glowne tresci w
rozmowach prowadzonych przez rodzimych uzytkownikdéw jezyka i przy wystarczajacej
styszalnosci,

potrafi przy uwaznym stuchaniu wydoby¢ niektére szczegdly z dhuzszych autentycznych
tekstow monologowych i dialogow;

potrzebuje w komunikacji z rodzimymi uzytkownikami j¢zyka nielicznych powtorzen,
parafrazowania wypowiedzi lub wyjasnien;

jest w stanie podja¢ rozmowe przez techniczne $srodki tacznos$ci, nawet gdy sytuacja nie jest
zdefiniowana.

3. Sprawnosc¢ czytania
WARUNKI
3.1. Zakres:

3.2

czytanie wiadomosci dotyczacych znanych spraw; spolecznych, politycznych,
ekonomicznych 1 wojskowych;

czytanie tekstow wojskowych/profesjonalnych;

ogolna tematyka techniczna z dobrze znanych dziedzin zawodowych;

wykorzystanie terminologii specyficznej dla wojskowych;

czytanie artykulow 1 fragmentow tekstow =z gazet na znane tematy zardéwno
o charakterze specjalistycznym jak 1 ogolnym.

Jezyk:
pismo reczne 1 materialy drukowane;

teksty o zroznicowanej dtugosci, ale niezbyt dlugie;
srednie do duzego nasycenie informacjami (w zaleznos$ci od dlugosci tekstu);
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- teksty moga zawiera¢ ztozone struktury gramatyczne;
- w tekstach moze wystapi¢ popularnie uzywany jezyk idiomatyczny.

NORMY - uzytkownik jezyka:

- potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty zawierajace podstawowe struktury gramatyczne
w szerokim zakresie tematycznym i1 w ograniczonym zakresie stlownictwa — szybko$¢
czytania znaczne odbiega od mozliwos$ci rodzimego uzytkownika jezyka;

- potrafi czyta¢ niektore teksty bezposrednio zwiazane z sytuacjami dnia codziennego
1 praca zawodowa z ograniczonym wykorzystaniem stownika;

- potrafi przy selektywnym czytaniu wydoby¢ niektore szczegdty z adaptowanych tekstow
prasowych;

- jest w stanie odgadna¢ z kontekstu znaczenie nieznanych stow tworzonych za pomoca
srodkow stowotworczych;

- jest w stanie zidentyfikowaé glowne tematy w niektérych, ogoélnych krétkich tekstach
WYZSZego poziomu,

- potrafi bez trudu porusza¢ si¢ w srodowisku obcojezycznym przy wykorzystaniu informacji,
znakow 1 napisOw.

4. Sprawnos$¢ pisania

WARUNKI
4.1. Zakres:

- pisanie oficjalnej korespondencji dotyczacej spraw osobistych 1 zwiazane] z praca
zawodowa;

- pisanie listéw o charakterze prywatnym:;

- pisanie krotkich informacji 1 meldunkow;

- pisanie sprawozdan dotyczacych znanych tematow spotecznych 1 wojskowych;

- wypehianie formularzy 1 dokumentow.

4.2. Jezyk:

- stosowanie podstawowych struktur gramatycznych bez btedoéw;

- dopuszczalne okazjonalne bledy nie zakldcajace doktadnosci przekazu podczas stosowania
zlozonych struktur w ograniczonym zakresie;

- stownictwo odpowiednie do dokladnego przekazania intencji;

- stosowanie stow 1 zwrotow nadajacych tekstowi spojnos¢;

- nieznaczne bledy w pisowni;

- uzywanie ztozonych struktur sktadniowych.

NORMY - uzytkownik jezyka:

- potrafi pisa¢ teksty w celu zaspokojenia potrzeb osobistych i zawodowych w szerokim
zakresie tematyki 1 przy uzyciu szerokiego stfownictwa;
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potrafi pisa¢ korespondencje formalna 1 nieformalna, jak rowniez prowadzi¢ okreslona
dokumentacje w swojej dziedzinie;

potrafi napisa¢ rozwinigta wypowiedz pisemna, wykazujaca liczne elementy $wiadome;j
organizacji tekstu;

uzywa przede wszystkim rozwinigtych zdan , niekiedy podejmuje proby tworzenia ztozonych
konstrukeji stylistycznych;

uzywa jezyka, w ktorym okazjonalnie pojawiaja si¢ bledy w pisowni, doborze stownictwa,
gramatyce 1 interpunkcji, co nie zakloca realizacji celu komunikacyjnego.
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KATEGORIE SEMANTYCZNO-LEKSYKALNE 1 FUNKCJE
KOMUNIKACYJNE.

Umiejgtnosci wymienione w ponizszym zestawieniu dotycza wszystkich tematow/kregdow
tematycznych zawierajacych si¢ w rozdziale V tego programu.

Ponizszy katalog kategorii semantycznych 1 funkcji komunikacyjnych uzupeiniaja
elementy wymienione w ramowych programach nauczania na 1 1 2 poziom znajomosci j§z.
rosyjskiego.

1. Informacje - uzyskiwanie, przekazywanie i weryfikacja.
1.1.  Precyzyjny opis osOb, przedmiotow, miejsc i zjawisk w naturze.
1.2.  Opis zachowan i przyzwyczajen.
1.3 Opis zwyczajow i tradycji.
1.4. Wyrazanie i precyzowanie informacji o przynaleznosci do grupy lub organizacji.
1.5. Opis powiazan i zaleznosci faktow.
1.6. Stownictwo dotyczace podstawowych operacji finansowych i1 bankowych.
1.7.  Leksyka opisujaca zjawiska 1 zaleznosci w zyciu spoteczno-politycznym.
1.8.  Okreslanie dyspozycyjnosci - wlasnej 1 innych osob.

2. Precyzowanie informacji - poprawianie, indagowanie, potwierdzanie.

3. Wyrazanie i uzyskiwanie informacji o ocenach, postawach i pogladach.
2.1. Wpyrazenia okreslajace poglady i postawy.
2.2.  Woyrazanie hipotez i przypuszczen.
2.3.  Wyrazanie nieporozumienia i formutowanie ich zrodet.
2.4.  Poddawanie opinii 1 ocenie postaw 1 uczu¢ wtasnych oraz innych osob.
2.5. Wyrazanie pogladow politycznych.
2.6. Woyrazanie praw i zadah wilasnych 1 innych osob.
2.7.  Wyrazanie upodoban, preferencji i ocen.
2.8.  Leksykalne i morfologiczne $rodki gradacji prawdopodobienstwa.

3. Wyrazanie i uzyskiwanie informacji o postawach emocjonalnych.
3.1.  Wpyrazanie i uzyskiwanie informacji o lgku, obawach, niepokoju lub uldze.
3.2.  Pytanie o nastawienie, ,,stan ducha”.
3.3.  Formulowanie stwierdzen okreslajacych preferencje i upodobania.
3.4. Pytanie o preferencje 1 upodobania.
3.5. Oficjalne 1 nieformalne formulowanie skarg i zazalen.
3.6.  Oficjalne 1 nieformalne wyrazanie nadziei lub jej braku.
3.7. Oficjalne 1 nieformalne formulowanie wyrazow wdzigcznosci, satysfakc;ji
1 podzigkowan.
3.8.  Oficjalne 1 nieformalne przepraszanie i przyjmowanie przeprosin, wybaczanie.
3.9.  Wpyrazanie zalu 1 wspoiczucia.
3.10. Oficjalne 1 nieformalne formulowanie pytan o pragnienia i potrzeby.
3.11. Wyrazanie i uzyskiwanie informacji o intencjach.
3.12. Pytanie i informowanie o przekonaniach.

4. Doprowadzanie do wykonania czynnosci.
4.1. Formulowanie podjetych decyzji.
4.2.  Oficjalne 1 nieformalne proszenie o wykonanie czynnosci .
4.3.  Oficjalne 1 nieformalne doradzanie, formutowanie propozycji.
4.4.  Naklanianie 1 nakazywanie wykonania lub zaprzestania czynnosci.
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4.5.
4.6.
4.7.
4.8.

4.9.

Prowadzenie negocjacji prowadzacych do wykonania lub zaprzestania
wykonywania czynnosci.

Formutowanie oficjalnych 1 nieformalnych zaproszen i1 propozycji.

Formutowanie i definiowanie celu, ograniczen 1 skutkow podejmowanych dziatan.
Okreslanie przyczyny wykonania czynnosci, uwarunkowan 1 ewentualnych
skutkow

Oficjalne 1 nieformalne formutowanie przyzwolenia lub pozwolenia.
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MATERIAL STRUKTURALNY

I.1.

1.2.

1.3.

2.1.

Formy wyrazow i struktura grup wyrazowych.

Czasownik
1.1.1. Zastosowanie strony bierne;]
1.1.3. Konstrukcje bezokolicznikowe.

Liczebnik
1.2.1. Liczebniki zbiorowe.

Imiestow.
1.3.1. Tworzenie form imiestowow przymiotnikowych czynnych wspdlczesnych
1 uprzednich.
1.3.2. Tworzenie petnej 1 krotkiej formy imiestowdéw przymiotnikowych biernych.

1.3.3. Tworzenie form imiestowow przystowkowych niedokonanych 1 dokonanych.

Struktura zdan.

Imiestowowe rownowazniki zdan.

2.1.1. Zdania z uzyciem imieslowow przymiotnikowych czynnych wspotczesnych
1 uprzednich;

2.1.2. Zdania z uzyciem pelnej formy imiestowow przymiotnikowych biernych;

2.1.3. Zdania z uzyciem krotkiej formy imiestowdw przymiotnikowych biernych;

2.1.4. Zdania z uzyciem imiestowow przystowkowych niedokonanych;

2.1.5. Zdania z uzyciem imieslowow przystowkowych dokonanych;
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KREGI TEMATYCZNE

1. Tematyka ogo6lna

I.1.
1.2.
1.3.
1.4.
L.5.
1.6.

1.7.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Panstwo 1 spoteczenstwo — struktura panstwa; urzedy i1 organizacje; kosScioly 1 religie;
polityka spofeczna; udzial w zyciu politycznym 1 spotecznym.

Problemy 1 konflikty wewngtrzne 1 migdzynarodowe — bezrobocie; bezdomnosc;
korupcja; przestepczosc; terroryzm.

Problemy ekonomiczne — inflacja; prywatyzacja; problemy finansowe obywateli.

Swiat przyrody — zagrozenie i ochrona $rodowiska naturalnego; kleski zywiolowe.

Nauka 1 technika — odkrycia naukowe 1 wynalazki; obstuga 1 korzystanie z urzadzen
technicznych; wspolczesne srodki przekazu 1 przetwarzania informac;ji.

Zdrowie — uzaleznienia 1 nalogi; problemy inwalidow; problemy moralne — eutanazja,
klonowanie, kara $mierci, nietolerancja.

Sport — sport wyczynowy; sporty ekstremalne.

Tematyka wojskowa

Podstawowe pojgcia dotyczace dziatan bojowych.

2.1.1. Natarcie.

2.1.2. Obrona.

2.1.3. Dziatania wyprzedzajace.

Pojecie pokoju 1 bezpieczenstwa.

2.2.1. Organizacje migdzynarodowe (NATO, WNP, ONZ, UE)
2.2.2. Wojskowa wspotpraca miedzynarodowa.

2.2.3. Porozumienia rozbrojeniowe.

Konflikty zbrojne 1 operacje pokojowe.

Biezace wydarzenia wojskowo-polityczne.
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KOMENTARZ METODYCZNY
] WSKAZOWKIORGANIZACYIJINE

Program nauczania zaktada, ze proces uczenia si¢ 1 nauczania zmierza do wyksztalcenia u
uczacych sig dwu rodzajow kompetenc;ji, tJ. kompetencji jezykowej
1 kompetencji komunikacyjnej. Przez kompetencje jezykowa rozumie si¢ tu umiejgtnosc
tworzenia zdan gramatycznie poprawnych, a wigc znajomos¢ elementéw jezyka i regut ich
uzycia. Przez kompetencj¢ komunikacyjna rozumie si¢ z kolei umiejgtnos¢ skutecznego
porozumiewania si¢, a wigc efektywnego rozumienia 1 przekazywania zamierzonych tresci
1 intencji, zgodnie z wymogami sytuacji, w jakiej dokonuje si¢ akt komunikacji jezykowej
1 wymogami rol, w jakich wystepuja nadawca 1 odbiorca komunikatu.

Nauczanie na kursie realizowane jest w oparciu o podejscie komunikacyjne w nauczaniu
jezykow obcych. Dla potrzeb realizacji niniejszego programu nauczanie komunikacyjne nalezy
rozumie¢ jako nauczanie, ktore zmierza do osiagnigcia odpowiednich 1 skutecznych zachowan
jezykowych w danej sytuacji tj. prymatu kompetencji komunikacyjnej nad jezykowa. Zgodnie z
tym rozumieniem nauczania komunikacyjnego, proces opanowywania jezyka obcego nie musi
wiaza¢ si¢ z ambicja doprowadzenia do pelnej poprawnos$ci jezykowej] w wypowiedziach
uczacych sig.

Nie nalezy oczywiScie tego rozumienia ,komunikatywnosci” myli¢ ze zwyczajnym
liberalizmem, sprowadzajacym si¢ do nazbyt tolerancyjnego traktowania btedow jezykowych.
Osiagnigcie wspomnianych odpowiednich zachowan rowniez nie jest tatwe, wymaga bowiem
przyswojenia 1 uwzglednienia zar6wno regul socjolingwistycznych, znanych z teorii
komunikacji, jak 1 podstawowych regut psychospolecznego zachowania si¢ ludzi. Niemniej
jednak skuteczno$¢ w poshugiwaniu si¢ jezykiem jest w tym programie znacznie wazniejsza od
poprawnosci, co rowniez musi zosta¢ uwzglednione w szczegdlowych programach nauczania na
kursach jgzykowych, jak tez formie 1 tresci materialow egzaminacyjnych.

Nauczanie komunikacyjne charakteryzuje si¢ tym, ze:

- uwzglednia integracj¢ sprawnosci jezykowych w procesie dydaktycznym;

- uwzglednia niska prognostyczno$¢ aktu komunikacji;

- uwzglednia zjawisko redundancji;

- wykorzystuje tzw. ,,dokumenty autentyczne”;

- jest atrakcyjne 1 motywujace.

Z charakterystyki nauczania komunikacyjnego wynika, ze proces nauczania powinien
zawiera¢ aspekt tworczy - inspirowac 1 tworzy¢ mozliwosci uczenia si¢ przez dziatanie
komunikacyjne. Ponadto zaleca si¢ w tym podejsciu uwzglednienie indywidualnych potrzeb i
mozliwosci uczacych si¢ oraz ich r6znorodnych motywacji do nauki jezyka obcego. Dlatego
ramowy program nauczania zaklada duza elastycznos¢ w sferze selekcji, doboru
1 organizacji materiatdw dydaktycznych wykorzystywanych w nauczaniu.

Dokumenty programowe

Niniejszy program stanowi podstaw¢ do opracowania dokumentéw programowych
nizszego szczebla przystosowanych do specyficznych potrzeb poszczegdlnych rodzajow sit
zbrojnych 1 o$rodkdw prowadzacych nauczanie jezykow obcych. Dokumenty te moga by¢
tworzone na dwoch nizszych szczeblach:

e poziom | — programy nauczania wspdlne dla poszczegdlnych RSZ, akademii, szkot

itp.,

e poziom 2 — szczegdlowy program ksztalcenia (rozklad materiatu, rozktad zajec) dla

grupy szkoleniowe;.
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Liczba godzin przewidziana przez te dokumenty na osiagnigcie kolejnego poziomu
znajomosci jezyka bedzie zalezna od warunkow jego realizacji, tj. czy jest to stacjonarny kurs
intensywny, realizowany w krotkim okresie czasu 4 - 5 miesiecy (wigksza liczba godzin), czy
realizowany w warunkach akademickich w systemie 2-4 godzin tygodniowo w okresie 3-4 lat
studiow.

Czynniki, ktore nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu programu szczegoélowego (rozktadu
materiatu, rozkladu/planu zajec), to poziom kompetencji uczacych si¢ w momencie rozpoczecia
kursu, wiek uczestnikow kursu, mozliwosci intelektualne uczacych sig, baza dydaktyczna itp.
Liczba stuichaczy w grupie szkoleniowe] nie powinna przekraczaé 15 os6b. Program
szczegolowy (rozklad materiatu) powinien uwzglednia¢ zatem konkretne uwarunkowania kursu
oraz  sytuacjg¢ w  grupie w  odniesieniu do tempa przyswajania  jezyka
1 postgpOdw czynionych przez shuchaczy.

Program szczegdtowy (rozklad materiatu) opracowywany jest indywidualnie dla kazdego
kursu, co pozwala na efektywne wykorzystanie pracy i postgpoOw stuchaczy, lub - jesli to
niezbedne - jest elastycznym ,,programem z potki”, tzn. programem opracowanym wczesniej,
ktorego mozna uzy¢ w réznych realiach.

Rozliczenie godzin dydaktycznych

Dla stacjonarnych kursow intensywnych nalezy przyja¢ nastgpujace liczby godzin
dydaktycznych:

poziom 1 — 590 godz.,

poziom 2 — 590 godz.,

poziom 3 — 620 godz.

Kurs jezykowy realizowany w warunkach akademickich w systemie 2-4 godzin
tygodniowo w okresie 3-4 lat studiow powinien dazy¢ do realizacji co najmniej jednego pelnego
poziomu nauczania.

W celu zapewnienia rOwnomiernego naturalnego rozwoju sprawnosci jgzykowych wsrod
uczestnikow kurséw, dokumenty programowe nizszego szczebla przystosowane do potrzeb
poszczegbdlnych osrodkow prowadzacych nauczanie jezykow obcych powinny uwzgledniad
nastepujacy procentowy udzial poszczegdInych sprawnosci w ogolnej liczbie godzin:

ZINTEGROWA
NE , GODZINY DO
NAUCZANIE . POWTORZENI| DYSPOZYCJI
SPRAWNOSC1| SFUCHANIE | MOWIENIE | CZYTANIE | PISANIE |GRAMATYKA A OPIEKUNA
JEZYKOWYC GRUPY
H
Poziom 1 30% 8% 11% 11% 8% 8% 12% 12%
Poziom 2 30% 15% 12% 12% 8% 8% 6% 6%
Poziom 3 30% 17% 17% 12% 12% 6% 6% 6%

Sprawnosciowe ujecie norm programowych

a.

zintegrowane nauczanie sprawnosci jezykowych

W celu osiagnigcia poznania struktury jezyka rosyjskiego oraz przyswojenia sekwencji

komunikacyjnych zaleca si¢ rownomierne 1 konsekwentne laczenie 1 rozwijanie

sprawnosci

czytania, méwienia, rozumienia ze stuchu oraz pisania na poszczegdlnych poziomach nauczania.
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Shuiza temu zajgcia zintegrowane, w czasie ktorych nowe zagadnienia jezykowe prezentowane sa
1 wdrazane w oparciu 0 ww. sprawnosci.

Z uwagi na brak na rynku podre¢cznikéw wiodacych, ktore w petni zaspokoilyby zawarte
w tym programie wymagania w zakresie leksyki 1 zagadnien morfosyntaktycznych na
poszczegbdlnych poziomach nauczania jgzyka rosyjskiego, zintegrowane nauczanie sprawnosci
jezykowych mozemy oprze¢, ale tylko w sposdéb wybiodrczy, na dostepnych publikacjach. Jak
wiadomo, podrgczniki te adresowane sa przede wszystkim dla mlodziezy uczacej si¢ w szkotach,
tak wiec tylko cze$¢ zawartych w nich materialdow mozna wykorzysta¢ na zajeciach na tego
rodzaju kursie jgzykowym dla dorostych. Konieczne jest zatem zgromadzenie 1 opracowanie
wiasnych materiatow uzupetniajacych z zakresu leksyki
1 gramatyki w oparciu o zalozenia programowe 1 poziom zaawansowania jezyka stuchaczy.

Poziom 3 stanowi swoiste wyzwanie dla prowadzacych zajecia. Niestety, nie mozna tu
wskaza¢ konkretnego podrgcznika wiodacego, zatem praca nad realizacja procesu
dydaktycznego na tym poziomie powinna opiera¢ si¢ przede wszystkim na materialach
zaczerpnigtych ze srodkow masowego przekazu i adaptowanych na potrzeby zajec.

b. Sprawno$¢ rozumienia mowy ze stuchu

Rozwijajac sprawnos¢ stuchania nalezy podkresli¢, Ze ma ona podstawowe znaczenie w
procesie nauczania - rozwija uwage 1 pami¢¢ shuchowa, tak wazna dla ksztattowania pozostatych
sprawnosci jezykowych.

Sprawnos$¢ ta nalezy ksztaltowac na kazdym poziomie, poczawszy od pierwszych zajec.
Cwiczenia w stuchaniu moga przybiera¢ rozna forme w zaleznosci od postawionego celu jak i
poziomu zaawansowania jezyka sluchaczy. Proces ksztattowania tej sprawnos$ci rozpoczynaja
roznorodne ¢wiczenia fonetyczne, dzigki ktorym stuchacz ma mozliwo$¢ poznania 1 wyrobienia
wiasciwych nawykdéw w zakresie artykulacji, akcentuacji 1 intonacji.

W dalszej czg$ci realizacji procesu nauczania nalezy skoncentrowac si¢ na rozumieniu
komunikacji w typowych, jednoznacznych 1 przewidywalnych sytuacjach popartych kontekstem.
W tym celu mozna wykorzysta¢ materialy zawarte w podrgcznikach, jak réwniez materiaty
oryginalne np. krétkie proste informacje radiowe, reklamy, prognozy pogody, itp.

W trakcie zajg¢¢ przeznaczonych na rozwdj sprawnosci stuchania na poziomie 2 1 3 nalezy
skoncentrowa¢ si¢ na wyksztalceniu rozumienia komunikacji w sytuacjach formalnych 1
nieformalnych  dotyczacych  dzialalno$ci  praktycznej, spotecznej 1  zawodowe].
W  osiagnigciu tego celu pomoga zarO6wno materialty zawarte w podrecznikach, jak
1 oryginalne nagrane z radia czy telewizji.

Materialy dzwigkowe powinny by¢ zrdznicowane pod wzgledem formy 1 dlugosci,
a takze powinny uwzglednia¢ mozliwosci percepcyjne 1 poziom znajomosci jezyka stuchacza.
Istotne jest i to, aby teksty te zawieraly nowa leksyke 1 struktury jezykowe w takim zakresie, aby
uzytkownik jezyka mogt domysla¢ si¢ ich znaczenia na podstawie kontekstu. Komentarz
nauczyciela powinien by¢ w zwiazku z tym ograniczony do niezbgdnego minimum.

Ksztattujac sprawno$¢ rozumienia mowy, nalezy zawsze pamigtac, ze zakres materiatu
leksykalnego przeznaczonego do stluchania na wszystkich poziomach powinien by¢ nieco
bogatszy od przeznaczonego do czynnego postugiwania si¢ jezykiem.

c. Sprawnos$¢ moéwienia
Sprawno$¢ mowienia ma ogromne znaczenie dla komunikacji jezykowej. Powinna by¢
ksztattowana pod wyraznym kierunkiem 1 kontrola nauczyciela, szczegdlnie w okresie

wstepnym. Pozwoli to stuchaczom przyswoi¢ sobie wtasciwa wymowg, akcent 1 intonacje. Jest
to niezbedny warunek do osiagnigcia nadrzednego celu nauczania, jakim jest opanowanie
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odpowiedniego poziomu kompetencji komunikacyjnej. Przed nauczycielem staje wigc, w
pierwszej kolejnosci, zadanie nauczenia stylu potocznego, $ciSle zwiazanego z ustna forma
wypowiedzi. Realizacji tego zadania sprzyja¢ bedzie skierowanie uwagi na mowe dialogowa,
dominujaca w komunikacji ustnej. Shiza temu wszelkiego rodzaju ¢wiczenia,
w ktorych stuchacze wystgpuja jako nadawcy lub odbiorcy komunikatu. W dialogach przeplataja
si¢ pytania 1 odpowiedzi, kontrpytania, powtdrzenia, wypowiedzi narracyjne, wykrzykniki,
prosby, polecenia, rozkazy oraz reakcje na nie ze strony partnera. Wykorzystywanie dialogu w
procesie nauczania daje mozliwo$¢ pokazania stuchaczom réznych rodzajow zadan. Stad
wskazane jest, aby na wszystkich etapach nauczania wplata¢ w ciag réznorodnych ¢wiczen w
moéwieniu wlasnie ¢wiczenia dialogowe.

Celem zaje¢ ksztaltujacych sprawno$¢ moéwienia jest réwniez osiagniecie takiego
poziomu, aby stuchacze, w zalezno$ci od poziomu zaawansowania, byli w stanie formutowac
dluzsze wypowiedzi na tematy ogodlne 1 specjalistyczne, odnoszace si¢ do shizby 1 kariery
wojskowej. Niezaleznie od tego, czy bgdzie to wypowiedz bardziej czy mniej rozbudowana pod
wzgledem leksykalnym czy sktadniowym, nie nalezy zapomina¢ o poprawnosci artykulacyjnej 1
intonacyjnej jako nieodzownych aspektach znajomosci jezyka rosyjskiego. Sprawnos¢
mowienia nalezy doskonali¢ wykorzystujac podreczniki przewidziane na dany poziom, jak i
materialty uzupehiajace, ktérych dobdr =zalezy od decyzji opiekuna grupy i zespohu
dydaktycznego.

d. Sprawno$¢ czytania

Opanowanie tej sprawnosci nalezy rozpocza¢ od zapoznania uzytkownikdéw jezyka
z regulami grafo-fonicznymi. Oznacza to, Zze na poziomie 1 stuchacze powinni poznaé
podstawowe zasady rosyjskiej kaligrafii 1 artykulacji, ktore sa nieodzownym elementem w
ksztattowaniu sprawnosci czytania.

W poczatkowym etapie nauki jezyka zaleca si¢ glosne czytanie. Daje to mozliwos¢
wyksztattowania 1 kontroli prawidlowej; wymowy, intonacji 1 akcentuacji. Ze wzgledu na
odmienno$¢ akcentuacji rosyjskiej zagadnienie to stanowi duza trudnos$¢ dla uczacego sig,
dlatego tez praca nad poprawnym akcentem powinna by¢ prowadzona 1 doskonalona
w cilagu calego procesu nauczania. Shuiza temu, migdzy innymi, ¢wiczenia w gloSnym
odczytywaniu tekstow z zaznaczonym miejscem akcentu.

Czytanie glosne odgrywa istotna rolg¢ podczas wprowadzania alfabetu. Shuchacze musza
nauczy¢ si¢ rozpoznawac litery drukowane 1 pisane oraz kojarzy¢ je z dzwigkami. Zatem w
okresie poczatkowym czytanie glosne jest nierozerwalnie zZwiazane
z wykonywanymi ¢wiczeniami w rozumieniu ze stuchu 1 méwieniu. Teksty do glo§nego czytania
powinny by¢ krotkie 1 zawiera¢ znang leksyke. W miar¢ uptywu czasu moga by¢ wydtuzane,
jednak tylko w takim zakresie, by glo$ne czytanie nie stalo si¢ czynno$cia nuzaca. Podczas
czytania glo$nego nauczyciel powinien poprawia¢ kazdy blad, poniewaz ten rodzaj czytania
powinien przede wszystkim skupi¢ uwage glownie na formie, a mniej na tresci.

Z czytaniem gloSnym powinno wystgpowac jednocze$nie 1 czytanie ciche potaczone
zawsze z wykonaniem okreslonego zadania. Ten rodzaj ¢wiczenia skupia uwage uczacych na
ogolnej tresci 1 zawartych w niej szczegdtowych informacjach. Teksty przeznaczone do czytania
cichego powinny by¢ stopniowo wzbogacane o nowe stownictwo, jednak w taki zakresie, aby
nie stanowito ono nadmiernej przeszkody w ich rozumieniu.

Rozwijajac sprawno$¢ czytania na poziomie 2 1 3 nalezy skoncentrowal si¢ na
wyksztalceniu bardziej szczegdlowego zrozumienia tekstow zawierajacych wigkszos¢ struktur
gramatycznych oraz stownictwo odnoszace si¢ do tematyki ogolnej 1 spraw zawodowych.
Stuchacze rozwijaja zatem w wigkszym stopniu umiejetnos¢ czytania selektywnego.

Na poziomie 3 wykorzystywane sa przede wszystkim oryginalne teksty prasowe. Takie
materiaty pozwalaja na wzbogacenie zasobu slownictwa poprzez odgadywanie
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z kontekstu nieznanych stéw oraz pracg ze stownikiem jedno- lub dwujezycznym. W przypadku
korzystania z materialow pozapodrecznikowych istotna staje si¢ umiejetnos¢ postugiwania sig
stownikiem dwujezycznym ze zwrdceniem uwagi na podawane w nim informacje w sprawie
kontekstu wyrazow czy form gramatycznych.

e. Sprawno$¢ pisania

Poziom sprawnosci pisania jest S$cisle zwiazany ze stopniem opanowania przez
uzytkownika jezyka innych sprawnos$ci, a czas przeznaczony na jej ksztaltowanie zalezy od
etapu nauczania. W odniesieniu do shuchaczy rozpoczynajacych nauke jezyka od podstaw,
czynnosci tej nalezy poswigci¢ duzo czasu, szczegOlnie w okresie wprowadzania alfabetu.
Wtedy bowiem uzytkownik jezyka ma opanowa¢ kaligrafi¢ oraz nawyki podstawowych zasad
ortograficznych w zakresie materialu gramatycznego 1 leksykalnego, przewidzianego
W programie nauczania jgzyka rosyjskiego na poziomie 1.

W procesie ksztaltowania tej sprawnos$ci na dalszym etapie, celem staje si¢ wyrobienie
umiejetnosci zredagowania w jezyku rosyjskim krotszej badz dluzszej wypowiedzi z
zachowaniem zasad pisowni. Stad tez, obok pracy nad wzbogaceniem zasobu stownictwa i
poprawnym stosowaniu struktur jezykowych, konieczne jest przeprowadzenie zaje¢ dotyczacych
ortografii 1 interpunkcji na wszystkich poziomach nauczania. W zaleznosci od stopnia
opanowania jezyka wypowiedzi te powinny by¢ zrdéznicowane pod wzgledem formy, objgtosci 1
skali zastosowania struktur jezykowych. Na poziomie 1 beda to np. Zyczenia, zaproszenia,
notatki, listy nieformalne, opisy, itp., za§ na poziomach 2 i1 3 - listy nieformalne 1 formalne,
relacje, raporty, sprawozdania i1 inne wypowiedzi, wymagajace uzycia odpowiedniego rejestru
jezykowego 1 zaawansowanych struktur sktadniowych.

Kazde zadanie redakcyjne powinno by¢ sprawdzone i1 skomentowane przez nauczyciela.
Do niego nalezy decyzja, ktore bledy tylko sygnalizowa¢ poprzez podkreslenie, a ktore od razu
poprawiac.

Podrecznikom przewidzianym na dany poziom towarzysza zeszyty ¢wiczen, ktore
zawieraja pewien zestaw zadan do ksztattowania tej sprawnosci 1 utrwalenia zasad pisania. Sa to
¢wiczenia oparte na materiale leksykalnym 1 gramatycznym, prezentowanym
w poszczegdlnych rozdziatach. Niestety, na poziomie 2 i 3 brak jest tego rodzaju pomocy, stad
pojawia si¢ konieczno$¢ stworzenia takich zestawOw przez nauczyciela.

f. gramatyka

Ksztattowanie umiej¢tnosci w ramach poszczegolnych sprawnosci jezykowych wymaga
od uzytkownika poshugiwania si¢ wlasciwym materiatem morfosyntaktycznym, niezbednym do
budowania na jego podstawie kompetencji komunikacyjnej. Nauczanie gramatyki ma wigc za
zadanie umozliwienie uzytkownikowi jezyka poprawnej 1 skutecznej komunikacji w sytuacjach
okreslonych przez program nauczania. Nalezy dazy¢ do takiego poziomu nauki, ktory umozliwi
skuteczny przekaz informacji miedzy nadawca a odbiorca. Warto przy tym pamigtaé, ze zadanie
od uzytkownika absolutnej poprawnosci gramatycznej moze prowadzi¢ do skutkow przeciwnych
od oczekiwanych, tzn. do zablokowania komunikacji. Drobne bledy jezykowe nie sa przeszkoda
w porozumiewaniu si¢. Nauczyciel powinien korygowac je po zakonczeniu wypowiedzi w taki
sposoOb, aby nie zniechgci¢ uczacych si¢ do samodzielnego 1 spontanicznego wypowiadania sig.
Natomiast btedy popelniane przez nich w trakcie wykonywania ¢wiczen wdrazajacych i
utrwalajacych materiat nalezy poprawia¢ natychmiast.

Dobdér materialu  gramatycznego w programie jest podporzadkowany potrzebom
porozumiewania si¢ na danym etapie nauczania i podawany w zakresie niezbednym do realizacji
tych potrzeb.
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Podobienstwo systeméw gramatycznych jezyka rosyjskiego 1 polskiego pozwala
w nauczaniu podstaw gramatycznych odwolywaé si¢ do terminologii 1 wiedzy z zakresu
gramatyki jezyka ojczystego.

Czg$¢ materiatu gramatycznego przewidzianego na poszczegdlne poziomy nauczania
zawarta jest w zalecanych przez ponizszy program podrgcznikach, jednak do zaprezentowania
niektorych zagadnien morfosyntaktycznych nauczyciel powinien opracowaé ¢wiczenia
samodzielnie.

g. powtorzenia i godziny do dyspozycji opiekuna grupy

Na kazdym poziomie nauczania zespdt nauczycieli ma do dyspozycji jednostki lekcyjne
przeznaczone na powtdrzenie materiatu leksykalno-gramatycznego, jak réwniez dodatkowe
godziny ( w réznym wymiarze na poszczegdlnych poziomach) do wykorzystania zgodnie z
potrzebami stuchaczy 1 nauczycieli uczacych w zespole. Zajgcia te sa zwiazane
z indywidualnymi potrzebami grupy, takimi jak: ksztalcenie wybranych sprawnosci jezykowych,
problemy natury leksykalno-gramatycznej, zagadnienia z dziedziny wojskowosci w zaleznoS$ci
od rodzaju wojsk 1 stuzb.

W ramach wyznaczonego pensum godzin oprdcz rutynowych powtdrzen zrealizowanego
materiatu  po kazdej przerobionej jednostce leksykalno-gramatycznej, nauczyciele sa
zobligowani do przeprowadzenia rozbudowanych testow sprawdzajacych indywidualne postepy
umiejetnosci jezykowych stuchaczy /sprawdziany okresowe, egzaminy probne/. Maja one
charakter motywujaco — diagnostyczny, pozwalaja na podjecie dalszych dziatan dydaktycznych
W procesie nauczania, tzn. ukierunkowanie uwagi na poszczegdlne sprawnos$ci wymagajace
wigkszego osobistego zaangazowania ze strony stuchaczy, jak tez w organizacji pracy zespohu
dydaktycznego.

Nauczanie terminologii ogélnowojskowej i specjalistycznej

Nadrzednym celem tego typu zaje¢ jest sprawno$ciowe przygotowanie stuchaczy do
dalszej samodzielnej pracy z wykorzystaniem terminologii wojskowej ogolnej, badz
specjalistycznej. Prezentowane na kursie zagadnienia maja charter glownie jezykowy 1 bgda
jedynie podstawa ogdlnych strategii jezykowych z zakresu terminologii wojskowej — niezbedne;j
przy wykorzystaniu jezyka dla celow zawodowych.

W rozliczeniu godzin nie zostata zawarta leksyka wojskowa jako odrgbny typ zaje¢. Taka
tematyk¢ mozna realizowa¢ w ramach poszczegdlnych sprawnosci jezykowych lub
w czasie godzin do dyspozycji opiekuna grupy. Minimalny wymiar tych zaje¢ w ogo6lniej liczbie
godzin zaje¢ powinien wynosic:

poziom 1 —5 %

poziom 2 — 15 %

poziom 3 — 30 %

Zajecia z wykorzystaniem terminologii wojskowej na poziomie 1 powinny dostarczy¢
shuichaczowi leksykalnego minimum niezbednego do sprostania wymaganiom komunikacji
W miejscu pracy poza granicami kraju oraz podstawowej wiedzy o funkcjonowaniu sit zbrojnych
w panstwach danego obszaru jezykowego. Poziom 1 powinien wykorzystywa¢ przede
wszystkim adaptowane materiaty dydaktyczne zawierajace najbardziej podstawowe zwroty i
wyrazenia.

Zajecia poswigcone stownictwu wojskowemu na poziomie 2 maja za zadanie
wprowadzenie 1 utrwalenie duzej ilosci jednostek leksykalnych, co pozwoli uczacemu si¢ na
ograniczone funkcjonowanie w obcojezycznym srodowisku zawodowym. Punktem cigzkos$ci jest
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w pierwsze] czgSci kursu rozwijanie sprawnosci receptywnych przy wykorzystaniu
adaptowanych materiatow dydaktycznych, jak réwniez oryginalnych. Druga cze¢s¢ kursu na
poziomie 2 przeznaczona jest na utrwalanie materiatu leksykalnego z zakresu terminologii
ogolnowojskowej oraz doskonalenie nabytych umiejgtnosci ze szczegdlna uwaga nakierowana
na sprawnosci produktywne 1 umiejetne wykorzystanie stownictwa wojskowego w
samodzielnym wykorzystaniu jezyka. Na poziomie 2 mozliwe jest przygotowanie programu
szczegbtowego pod specyficzne potrzeby grupy szkoleniowej, gdzie zakres tematyczny i
sposoby pracy ze stuchaczami maja spowodowac uaktywnienie stuchaczy.

Na poziomie 3 zajgcia przeznaczone sa na utrwalanie 1 rozszerzenie materiatu
leksykalnego z zakresu terminologii ogdlnowojskowej, samodzielne rozszerzanie terminologii
specjalistycznej oraz doskonalenie nabytych umiejgtnosci ze szczegdlna uwaga nakierowana
przez caly kurs na sprawnosci produktywne 1 umiej¢tne wykorzystanie stownictwa wojskowego,
jak rowniez specjalistycznego w samodzielnym tworzeniu tekstow. Zakres tematyczny, dobor
materiatow (w znacznej cze$ci nieadaptowanych) 1 sposoby pracy ze sluchaczami maja
spowodowa¢ uaktywnienie checi wymiany pogladow 1 dyskusji. Przerabiane teksty nie maja na
celu wylacznie intensywnej pracy z leksyka 1 strukturami, lecz powinny stuzy¢ jako zrodto
inspiracji dla nauczyciela w rozwijaniu produktywnych sprawnos$ci jezykowych. Zakres
tematyczny 1 wymiar ilosciowy zostawia nauczycielowi duze pole manewru i dopasowanie
materiatu do potrzeb 1 mozliwosci grupy.
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WYKAZ PODRECZNIKOW

POZIOM 1
Podre¢czniki wiodace
Tytut | Autor | Wydawnictwo
Zintegrowane
Nowyje wstrieczi 1 Dabrowska H., Zybert M. WSiP 2002
Nowyje wstrieczi 2, 3 Zybert M. WSiP 2003, 2004
Moja professja 1, 2 Charasz B., Kancewicz- Rea 2002, 2003
Sokotowska K.
Podreczniki uzupelniajace
Tytut | Autor | Wydawnictwo
Zintegrowane
Mowimy po rosyjsku Chawronina S. Moskwa RUSSKIJ JAZYK 1985

Nowe repetytorium z jezyka
rosyjskiego

Fidyk M., Skup’-Stundis T.

PWN 1998

Paszport maturzysty. Jezyk Makarewicz H. Eremis 2005
rosyjski

Repetytorium z jezyka rosyjskiego | Fidyk M., Skup’-Stundis T. PWN 1979
Repetytorium z jgzyka rosyjskiego | Kowalska N. Skrypt 2005
Russkij jazyk po-nowomu 1, 2 Aksionowa M. P. Ztatoust 2000
Russkij jazyk po-nowomu 1, 2,3 | Gorczyca W., Lipska B. Rea 1996
Russkij jazyk. Repetytorium Szczygielska S. Wagros 2002
tematyczno-leksykalne 2

Start.ru 1, 2 Pado A. WSiP 2006

Tusowka. Russkij jazyk XXI
wieka

Dobrowolski Jozef

Centralny Osrodek Informacji
Gospodarczej 2003

Pisanie
Maty podrecznik tekstow Ruminska K., Waszkielewicz H. PWN 1996
pisanych
Wzory wypracowan wraz z Stiepanowa N., Chrzanowska M. Skrypt Spétka z 0.0. 2004
thimaczeniami

Gramatyka i ortografia

300 ¢wiczen z gramatyki jezyka
rosyjskiego B1 wg ESOKJ

Dobrowolski J.

Polskie Centrum Edukacji 2004

Akcent w jezyku rosyjskim Dziewanowska D. PWN 2000
Cwiczenia z ortografii rosyjskiej Dziewanowska D. WsiP 1999
Grammatika biez probliem Dziewanowska D. WsiP 1999
Gramatyka jezyka rosyjskiego Wojcik T. PWN 1973

Grammatika russkowo jezyka w
ilustracjach.

Piechliwanowa K.I, Liebiediewa
M.N.

Russkij jazyk 1987

Jezyk rosyjski od A do Z. Dabrowska L. Kram 2004
Repetytorium. Testy gramatyczne

Poradnik gramatyczny Szadyko S. Poltext 2003
wspotczesnego jezyka rosyjskiego

Poradr’nk ortograficzny dla Lahn M., Korycinska L. PWN 1996
Polakow

Praktyczna gramatyka jezyka Kowalska N., Samek D. Rea 2005
rosyjskiego

Praktyczna gramatyka rosyjska Karolak S. Krukowska M. WsiP 1977
Twoje testy. Jezyk rosyjski Naribian N. i in. PWN 2002
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Wybor ¢wiczen gramatycznych z | Kwiatkowska A. WSNJO 1996
jezyka rosyjskiego
Tematyka wojskowa

Kurs wstepny jezyka rosyjskiego
dla podchorazych wyzszej szkoly | .4 b0 ki M. WSOWZ 297/90
oficerskiej wojsk
zmechanizowanych
Podrecznik jezyka rosyjskiego dla | Olgzatek S., Orzeszko R.,

. . . MON 1991
szkot wojskowych Szymanski D.
Skrypt do nauki terminologii Lewicka B. WSNJO 2007

wojskowej dla stuchaczy kursow
jezykowych
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POZIOM 2

Podre¢czniki wiodace

Tytut | Autor | Wydawnictwo
Zintegrowane

Nowyje wstrieczi 2, 3 Zybert M. WSiP 2003, 2004

Uspiech 1, 2,3 Pado A. WSIiP 2002, 2003, 2004

Podreczniki uzupelniajace

Tytut | Autor | Wydawnictwo
Zintegrowane

Dietowaja riecz la, 1b, 2a, 2b Skiba R., Szczepaniak M. Rea 1998

Mowimy po rosyjsku

Chawronina S.

Moskwa RUSSKIJ JAZYK 1985

Paszport maturzysty. Jezyk
rosyjski

Makarewicz H.

Eremis 2005

Repetytorium z jgzyka rosyjskiego | Kowalska N. Skrypt 2005
Russkij jazyk po-nowomu 1, 2 Aksionowa M. P. Ztatoust 2000
Russkij jazyk po-nowomu 1, 2,3 | Gorczyca W., Lipska B. Rea 1996

Russkij jazyk. Repetytorium
tematyczno-leksykalne 2, 3

Szczygielska S.

Wagros 2002, 2004

Ty za ili protiw Pado A. WsiP 2003

Start.ru 2 Pado A. WSiP 2006
Pisanie

Maty podrecznik tekstow Ruminska K., Waszkielewicz H. PWN 1996

pisanych

Tusowka. Russkij jazyk XXI
wieka

Dobrowolski Jozef

Centralny Osrodek Informacji
Gospodarczej 2003

Wzory wypracowan wraz z
thumaczeniami

Stiepanowa N., Chrzanowska M.

Skrypt Spétka z 0.0. 2004

Gramatyka i ortografia

300 ¢wiczen z gramatyki jezyka
rosyjskiego B1 wg ESOKJ

Dobrowolski J.

Polskie Centrum Edukacji 2004

Cwiczenia z ortografii rosyjskiej Dziewanowska D. WsiP 1999
Cwiczenia z praktycznej Gotubiewa A. PWN 1999
gramatyki jezyka rosyjskiego cz.2

Grammatika biez probliem Dziewanowska D. WsiP 1999
Gramatyka jezyka rosyjskiego Wojcik T. PWN 1973

Grammatika russkowo jezyka w
ilustracjach.

Piechliwanowa K.I, Liebiediewa
M.N.

Russkij jazyk 1987

Jezyk rosyjski. Cwiczenia

Chawronina S.

Moskwa RUSSKIJ JAZYK 1985

Jezyk rosyjski od A do Z.
Repetytorium. Testy gramatyczne

Dabrowska L.

Kram 2004

Poradnik ortograficzny dla

Lahn M., Korycinska L.

) PWN 1996
Polakow
Poradnik gramatyczny Szadyko S. Poltext 2003
wspotczesnego jezyka rosyjskiego
Praktyczna gramatyka jezyka Kowalska N., Samek D. Rea 2005
rosyjskiego
Praktyczna gramatyka rosyjska Karolak S. Krukowska M. WsiP 1977
Twoje testy. Jezyk rosyjski Naribian N. i in. PWN 2002

46




Wybor ¢wiczen gramatycznych z | Kwiatkowska A. WSNJO 1996
jezyka rosyjskiego

Tematyka wojskowa
Kurs wstepny jezyka rosyjskiego
dla podchorazych wyzszej szkoly | .\ b0 ki M. WSOWZ 297/90
oficerskiej wojsk
zmechanizowanych
Jezyk rosyjski dla wyzszych szkét | Gorski K. MON 1980
oficerskich
Jezyk rosyjski dla Milejowska H., Sotowicz M. MON 1993
zaawansowanych
Podrecznik jezyka rosyjskiego dla | g 4 oo M Romanowski W. MON 1981
shuchaczy akademii wojskowych
Podrecznik jezyka rosyjskiego dla | Olgzatek S., Orzeszko R., MON 1991

szkot wojskowych

Szymanski D.
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POZIOM 3

Podre¢czniki wiodace

Tytut | Autor | Wydawnictwo
Zintegrowane

Uspiech 2, 3 | Pado A. | WsiP 2003, 2004

Podreczniki uzupelniajace

Tytut | Autor | Wydawnictwo
Zintegrowane

Dietowaja riecz la, 1b, 2a, 2b Skiba R., Szczepaniak M. Rea 1998

Kak dieta? 2, 3

Granatowska H., Danecka 1.

PWN 2004, 2005

Paszport maturzysty. Jezyk Makarewicz H. Eremis 2005
rosyjski

Repetytorium z jgzyka rosyjskiego | Kowalska N. Skrypt 2005
Russkij jazyk po-nowomu 1, 2 Aksionowa M. P. Ztatoust 2000
Russkij jazyk po-nowomu 2, 3 Gorczyca W., Lipska B. Rea 1996

Russkij jazyk. Repetytorium
tematyczno-leksykalne 2, 3

Szczygielska S.

Wagros 2002, 2004

Tusowka. Russkij jazyk XXI
wieka

Dobrowolski Jozef

Gospodarczej 2003

Centralny Osrodek Informacji

Ty za ili protiw Pado A. WsiP 2003
Pisanie
Maty podrecznik tekstow Ruminska K., Waszkielewicz H. PWN 1996
pisanych
Wzory wypracowan wraz z Stiepanowa N., Chrzanowska M. Skrypt Spétka z 0.0. 2004
thimaczeniami

Gramatyka i ortografia

Cwiczenia z ortografii rosyjskiej

Dziewanowska D.

WsiP 1999

Cwiczenia z praktycznej
gramatyki jezyka rosyjskiego

Golubiewa A.

PWN 1999

Grammatika russkowo jezyka w
ilustracjach.

Piechliwanowa K.I, Liebiediewa
M.N.

Russkij jazyk 1987

Gramatyka jezyka rosyjskiego Wojcik T. PWN 1973

Jezyk rosyjski od A do Z. Dabrowska L. Kram 2004

Repetytorium. Testy gramatyczne

Poradnik gramatyczny Szadyko S. Poltext 2003

wspotczesnego jezyka rosyjskiego

Poradr’nk ortograficzny dla Lahn M., Korycinska L. PWN 1996

Polakow

Praktyczna gramatyka jezyka Kowalska N., Samek D. Rea 2005

rosyjskiego

Praktyczna gramatyka rosyjska Karolak S. Krukowska M. WsiP 1977

Twoje testy. Jezyk rosyjski Naribian N. i in. PWN 2002
Tematyka wojskowa

Jezyk rosyjski dla wyzszych szkét | Gorski K. MON 1980

oficerskich

Jezyk rosyjski dla Milejowska H., Sotowicz M. MON 1993

zaawansowanych

Podreeznik j qzyka' .rosyj'sklego dla Sotowicz M., Romanowski W. MON 1981

shuchaczy akademii wojskowych

Podrecznik jezyka rosyjskiego dla | Olgzatek S., Orzeszko R., MON 1991

szkot wojskowych Szymanski D.

Sprawocznik NATO 2001
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